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SUTARTIS iNr‘ I AY WM

2019 m. vasario //Z d.
Vilnius

Europos socialinio fondo agentiira (toliau — Agentiira), atstovaujama direktoriaus pavaduotojo Aurimo
Morkino, veikian¢io pagal Agentlros direktoriaus 2018 m. vasario 14 d. jsakymg Nr. V-2018-00017
»De€l funkcijy paskirstymo jgyvendinant 2014-2020 mety Europos Sajungos finansinés paramos,
skiriamos Europos pagalbos labiausiai skurstantiems asmenims fondui, administravimg® ir

UAB ,,Officeday* (toliau — Tiekéjas), atstovaujama Pauliaus Barono, veikianéio pagal 2018 m. gruodZio
21 d. jgaliojimg Nr. 2018/12/21-01, jgyvendindami ir vadovaudamiesi:

a) 2018 m. rugs€jo 26 d. jsakymu Nr. AP-2018-00048 sudarytos Vie$ojo pirkimo komisijos protokolu
2018 m. gruodzio 19 d. Nr. VPDA-2018-00087 patvirtintomis neskelbiamy deryby labiausiai
skurstantiems asmenims skiriamy maisto produkty pirkimo ir tiekimo sglygomis (su visais pakeitimais);
b) 2019 m. vasario 1 d. jvykusiy neskelbiamy deryby labiausiai skurstantiems asmenims skiriamy maisto
produkty pirkimo ir tiekimo rezultatais

sudaréme $ig sutartj (toliau — Sutartis):

1. SUTARTIES OBJEKTAS
1.1. Sutartimi nustatomos Agentliros perkamo maisto produkto (toliau — Maisto produktas), skirto
labiausiai skurstantiems asmenims, jsigijimo, tiekimo sglygos ir tvarka. Maisto produktas tiekiamas
Sutartyje ir jos prieduose numatytomis salygomis ir terminais, atsizvelgiant | Agentiros neskelbiamy
deryby (CVP IS priemonémis) biidu ,,Labiausiai skurstantiems asmenims skiriamy maisto produkty
pirkimo ir tiekimo pirkimas® (Pirkimo Nr. 415298; Pirkimo Nr. 415301; Pirkimo Nr. 415305, Pirkimo Nr.
415307, Pirkimo Nr. 415310, Pirkimo Nr. 415313, Pirkimo Nr. 415315, Pirkimo Nr. 415317, Pirkimo Nr.
415319, Pirkimo Nr. 415360, Pirkimo Nr. 415366, Pirkimo Nr. 415372, Pirkimo Nr. 415374, Pirkimo Nr.
415389, Pirkimo Nr. 415390, Pirkimo Nr. 415393, toliau — Pirkimas, visi kartu — Pirkimai) dokumentuose
nustatytus reikalavimus ir Tiekéjo pasitlymus, pateiktus Pirkimams (Sutarties 2 priedas). Maisto
produktas tiekiamas Labdaros ir paramos fondui ,,Maisto bankas“, Lietuvos Raudonojo KryZiaus
draugijai, Marijampolés krasto samarie¢iy bendrijai bei Lietuvos savivaldybéms (toliau — Partneriai).
1.2. Sutarties 2 priede nurodyti numatomi jsigyti Maisto produktai, orientaciniai jy kiekiai bei §iy produkty
ikainiai. Perkamas Maisto produkto pakuociy kiekis priklausys nuo Agentiiros poreikio ir bus uzsakomas
pagal Agentiros sudaryta Maisto produkty tiekimo grafika — Sutarties 4 priedas (toliau — Grafikas).
Grafike bus nurodoma: konkretus pristatomo Maisto produkty kiekis j kiekvieng Partnerio sandélj bei
pristatymy j Partneriy sandélius laikai. Iki kiekvieno Maisto produkty dalinimo datos reikiamas Maisto
produkty kiekis j reikiamg Partneriy sandélj gali bati pristatomas per kelis kartus.
1.3. Tiekiamas Maisto produktas: Sutarties 2 priedo lentelés eilutéje nurodytas produktas, jeigu
Sutartis sudaryta su vienu Tiekéju dél keliy Pirkimo daliy, tai — Sutarties 2 priedo lentelés 20, 21, 22, 23,
24, 25, 26, 27, 28, 37, 41, 42, 43, 49, 50, 51 cilutése nurodyti produktai.
1.4. Maisto produkto, nurodyto Sutarties 1.3 punkte, pakuotés dizainas turi biiti suderintas su
Agentiira prieS Maisto produkto tiekima, ne véliau kaip prie$ 10 (desimt) darbo dieny iki Maisto
produkto tiekimo, pateikiant Agentiirai pastu ir / arba el. paStu, Maisto produkto pakuotés
pavyzdi.

2. MAISTO PRODUKTU PRISTATYMAS
2.1. Maisto produkty tickimas | Partneriy sandé¢lius turi biiti pradétas ir vykdomas pagal Grafikg. Maisto
produktai turi buti pristatyti ir iSkrauti j Grafike i§vardintus Partneriy sandélius.
2.2. Agentira konkrety Grafika, kuriame pateikiama Sutarties 1.2 punkte nurodyta informacija, parengia
likus 2 (dviem) savaitém iki Maisto produkto dalinimy ir pa$tu ir / arba el. pastu pateikia Tiekéjui. Agentiira
pasilieka teis¢ i$ anksto nemaziau kaip pries 7 (septynias) darbo dienas iki Maisto produkto dalinimo, pastu



ir / arba el. pastu informavusi Tiekéja, keisti sandéliy vieta ir sandéliy skai¢iy, nurodytg Grafike, Grafikg
ir t3 ménesj pristatomus Maisto produkto kiekius. Pasikeitimai nurodomi Grafike. Tiekéjas, gaves
Grafika, privalo Agentiirai pateikti patvirtinima, jog Grafika gavo ir kad Grafike nurodytas Maisto
produkty uzsakymas bus jvykdytas pagal Sutarties bei Grafiko salygas. Toks patvirtinimas Agentiirai
gali buti pateikiamas pastu ir / arba el. pastu.

2.3. Maisto produktai privalo buti pristatyti transportu, atitinkanciu reikalavimus, numatytus 2004 m.
balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 852/2004 dél maisto produkty
higienos 2 priedo 4 skyriuje, j Agentiiros nurodytus Partneriy sandélius.

2.4. Maisto produktus Tiekéjas privalo pristatyti j Partneriy sandélius darbo dienomis, iSskyrus
penktadienij, ne véliau kaip iki 16 val.

2.5. Tiekéjas jsipareigoja Partneriy sandéliuose iSkrauti Maisto produkty siuntg taip:

a) iki sandélio dury ant rampos, kur esant ne siauresnéms nei 1,5 metro plog¢io sandélio durims bei esant
lygiai dangai nuo rampos iki sandélio vidaus ir iskraunama sandélio viduje arba;

b) esant galimybei jvaZiuoti autotransporto priemonei j sandélio vidy, i§kraunama sandélio viduje arba;
¢) nesant aplinkybiy, nurodyty Sio punkto a) ir b) dalyse, Maisto produktai iskraunami kroviniy priémimo
aiksteléje.

2.6. Visi Maisto produktai j Partneriy sandélius tiekiami tik EPAL Euro paletémis arba lygiavertémis,
kuriy matmenys 800 x 1200 mm, supakuoti ir pazyméti pagal reikalavimus, nurodytus Sutarties 1 priede.
2.7. Paletes, kuriomis Maisto produktai pristatomi j Partneriy sandélius, turi biiti tvarkingos (nesultiZzusios,
be islindusiy viniy).

2.8. Pristates Maisto produkty siuntg Tiekéjas privalo susigrazinti paletes, kuriomis buvo pristatyti Maisto
produktai ankstesniam Maisto produkty dalinimui. Taip pat, tuo atveju, jei nepriklausoma laboratorija (t.
y., ne tiekejo ir ne gamintojo laboratorijos) ar kitos kompetentingos institucijos nustato, kad Tiekéjo
pristatyti Maisto produktai neatitinka Sutarties 1 ir 2 prieduose keliamy reikalavimy, Tiekéjas privalo savo
saskaita 1§ Partneriy sandéliy susirinkti Sutarties 1 ir 2 prieduose reikalavimy neatitinkan¢ius Maisto
produktus ir jy paletes per Partneriy ir Agentiiros, ir Tiekéjo sutartg laikg, taiau ne veliau kaip iki kito
Maisto produkty vezimo.

2.9. Pristatomi Maisto produktai bei pakuotés, | kurias pakuojami Maisto produktai, turi atitikti
reikalavimus, nurodytus Sutarties 1 ir 2 prieduose. Tiekéjas jsipareigoja Europos pagalbos labiausiai
skurstantiems asmenims fondo Zenklg (toliau — Fondo Zenklas) naudoti tik ant paramos Maisto produkty
pakuociu, dalijamy labiausiai skurstantiems asmenims. Tuo atveju, jei Maisto produkty, paZenklinty
Fondo Zenklu, pagaminama daugiau, nei Agentiira jsigyja konkre¢iam Maisto produkty dalinimui, like
tokie Maisto produktai, net ir pasibaigus Sutarties galiojimo terminui, turi biiti sunaikinti arba realizuojami
tik negrjztamai nuo pakuotés paSalinus Fondo Zenkla. Tiekéjas jsipareigoja atlyginti Agentliros ar
treciosios $alies patirtg Zalg, atsiradusig deél netinkamo Fondo Zenklo naudojimo.

2.10. Partneriy atstovui su pristatoma Maisto produkty siunta pateikiami nepriklausomos tyrimy
laboratorijos (t. y., ne tiekéjo ir ne gamintojo laboratorijos) tyrimo protokolai, kaip nurodyta 6.1 punkte,
patvirtinantys, kad pristatytas Maisto produktas atitinka kokybés ir Zenklinimo reikalavimus, nustatytus
Sios Sutarties 1 ir 2 prieduose. Partneriy atstovai turi teise patikrinti, ar pristatyti visi Grafike nurodyti
Maisto produktai ir visas nurodytas Maisto produkty kiekis, atitinka visus Sutarties 1 ir 2 prieduose
nustatytus reikalavimus bei ar pristatytas / pristatyti Maisto produktas / produktai tinkamas / tinkami
vartojimui ne maziau kaip 6 mén. jo / jy galiojimo laiko, ir iforminti Maisto produkty priémima perdavima.
Maisto produkty priémimas j sandélj yra patvirtinamas Maisto produkty priémimo perdavimo aktu
(Sutarties 3 priedas), kurj uZpildo ir pasiraSo Tiekéjo ir Partneriy atstovai. Nuo $io dokumento pasiraS§ymo
momento Maisto produktai tampa Agentiiros nuosavybe.

2.11. Maisto produkty transportavimas j sandélj yra patvirtinamas Krovinio vaztarastyje, kurj uZpildo
Tiekejo ir Partneriy atstovai. Krovinio vaztarastj pasiraSo Tiekéjo ir Partneriy atstovai.



2.12. Krovinio vaztarastis, Maisto produkty vezimg patvirtinantis dokumentas, yra laisvos formos
dokumentas, kuriame pateikiama §i informacija: Maisto produkto pristatytas kiekis bei Maisto produkto
pristatymo vieta.

2.13. Jei Tiekéjas nesilaiko Grafiko ir véluoja pristatyti visus Agentiros Grafike nurodytus Maisto
produktus ir / ar ne visa nurodytg Maisto produkty kiekj, ir / ar Maisto produktus ar pakuotes, j kurias
pakuojami Maisto produktai, neatitinkan¢ius Sutarties 1 ir 2 prieduose bei 2.10 punkte nustatyty
reikalavimy, Partneriy atstovai turi teise¢ nepriimti Maisto produkty ir nepasira$yti ant priémimo
perdavimo akto bei kity dokumenty iki tol, kol Tiekéjas pristatys visus Grafike nurodytus Maisto
produktus ir / ar visa nurodyta Maisto produkty kiekj ir / ar pakeis Maisto produktus ar pakuotes, j kurias
pakuojami Maisto produktai, tinkamomis. Nurodyty truakumy i$taisymui Tiekéjui nustatomas iki 3 (trijy)
darbo dieny terminas, tafiau §io termino metu Tiekéjui taikomos 7.3 punkte nustatytos poveikio
priemones. Tiekéjui neiStaisius trikumy per 3 darbo dienas, taikomos Sutarties 7.4 punkte nurodytos
poveikio priemoneés. Tiekéjas sutvarko ir iSveza i§ Partneriy teritorijos: maisto produkty fasavimo ir
pristatymo tara, Maisto produkty likuéius, Sutarties 1 ir 2 prieduose reikalavimy neatitinkan¢ius Maisto
produktus, paletes per Partneriy ir Agentiros, ir Tiekéjo sutartg laika, ta¢iau ne véliau kaip iki kito Maisto
produkty vezimo. PaZymétina, jog Siame punkte kalbama apie atvejus, kai Maisto produktai dar
nepradéti dalinti, taigi, tai reiSkia, kad Siame punkte aptariamas triikkumy iStaisymas netaikomas
7.5 punkte nustatytais atvejais.

2.14. Jei Maisto produkty bei pakuociy, i kurias pakuojami Maisto produktai, paslépti triikkumai, kurie
negaléjo biiti pastebéti Maisto produkty priémimo metu ir atsirado dél Tiekéjo kaltés, paaiskéja
Partneriy atstovams priemus Maisto produktus, ir tokie Maisto produktai néra pradéti dalinti, Agentiira
turi teis¢ nemokéti uz tokius Maisto produktus, grazinti juos Tiekéjui ir reikalauti Tiekéjo saskaita pakeisti
Maisto produktus ar pakuotes, | kurias pakuojami Maisto produktai, tinkamomis. Auk$¢iau nurodyty
trikumy iStaisymui Tiekéjui nustatomas iki 3 (trijy) darbo dieny terminas, tatiau $io termino metu
Tiekéjui taikomos 7.3 punkte nustatytos poveikio priemonés. Tiekéjui neiStaisius trikumy per 3 darbo
dienas, taikomos Sutarties 7.4 punkte nurodytos poveikio priemonés. Tiekéjas sutvarko ir iSveza i§
Partneriy teritorijos: maisto produkty fasavimo ir pristatymo tara, Maisto produkty liku¢ius, Sutarties 1 ir
2 prieduose reikalavimy neatitinkan¢ius Maisto produktus, paletes per Partneriy ir Agenturos, ir Tiekéjo
sutartg laika, tac¢iau ne véliau kaip iki kito Maisto produkty vezimo.

2.15. Sutarties vykdymo metu Tiekéjas, gaves Agentiiros sutikimg, gali pristatyti kity gamintojy ar
pavadinimy Maisto produktus, nei nurodyta Pasitilymo Excel lenteléje (Sutarties 2 priedas), jei:

2.15.1. Maisto produkty gamintojas nebegamina Sutartyje nurodyty Maisto produkty. Tokiu atveju
Sutartyje nurodyti Maisto produktai turi biiti pakeisti to paties ar kito gamintojo lygiaverciais, tokiy paciy
ar geresniy specifikacijy Maisto produktais, nedidinant Sutartyje nustatyty Maisto produkto tonos jkainiy;
2.15.2. rinkoje pasirodo to paties gamintojo naujesni Maisto produktai, kuriy specifikacija yra tokia pati
ar geresné uz nurodyta Sutarties 1 ir 2 prieduose, ir Tiekéjas sutinka pristatyti Siuos Maisto produktus
pagal Sutartyje numatytus jkainius ir nustatyta tvarka;

2.15.3. susidaro kitos objektyvios aplinkybés, dél kuriy Tiekéjas nebegali pristatyti Sutartyje nurodyty
Maisto produkty (pvz., jy nebegalima jsigyti rinkoje, gamintojas nutraukia susitarima su Tiekéju dél
Sutartyje nurodyty Maisto produkty ar pan.). Siuo atveju Sutartyje nurodyti Maisto produktai taip pat turi
buti pakeisti to paties ar kito gamintojo lygiaverdiais, tokiy paiy ar geresniy specifikacijy Maisto
produktais, nedidinant Sutartyje nustatyty Maisto produkty tonos jkainiy.

2.16. Tiekéjas 2.15 punkte nurodytais atvejais norédamas pristatyti kitus, nei Sutartyje nurodyti, Maisto
produktai, turi pateikti Agentlirai raSytinj praSymg, pridédamas praSyme iSdéstytas aplinkybes,
pagrindzian¢ius dokumentus (pvz., gamintojo rastg ar pan.), taip pat pateikti naujai sitlomy Maisto
produkty atitikt] Sutarties 1 ir 2 prieduose nustatytiems reikalavimams jrodanc¢ius dokumentus (pvz.,
Maisto produkty nepriklausomos (t. y., ne tiekéjo ir ne gamintojo laboratorijos) tyrimy laboratorijos



tyrimy protokola, gamintojo receptiirg ar kt. dokumentus). Agentiirai sutikus, Maisto produkty keitimas
jforminamas ra$ytiniu Saliy susitarimu.

2.17. Tiekéjas yra atsakingas uz Maisto produktus iki jy perdavimo Partneriy atstovams (jskaitant Maisto
produkty sauguma jy gabenimo ir iSkrovimo metu).

2.18. Tais atvejais, kai Maisto produktai pristatomi pazeidziant Sutarties 2.3-2.8, 2.9, 2.13-2.16 punktuose
nustatytus reikalavimus, Partneriy atstovai turi teise nepriimti pristatyty Maisto produkty ir nepasirasyti
ant priemimo perdavimo akto bei kity dokumenty.

3. KAINA IR KAINODAROS TAISYKLES
3.1. Si Sutartis yra fiksuoto jkainio sutartis. Ikainiai bei Maisto produkty sandéliavimo iki pristatymo j
Partneriy sandélius ir transportavimo procentiné israiSka nurodyta Sutarties 2 priede. | Maisto produkto
ikainj (Sutarties 2 priedo lentelés 7 stulpelis) yra jskai¢iuoti visi mokeséiai ir visos Tiekéjo islaidos,
bitinos tinkamam Sutarties jvykdymui, i§skyrus PVM ir Maisto produkty sandeliavimo iki pristatymo j
Partneriy sandélius ir transportavimo islaidas.
3.2. Sutartyje nustatyti Maisto produkto jkainiai per visa Sutarties galiojimo laikotarpj nebus kei¢iami
(isskyrus PVM). PVM apskaitomas ir mokamas vadovaujantis 2002 m. kovo 5 d. LR Pridétinés vertés
mokesc¢io jstatymo Nr. IX-751 (su visais pakeitimais) nuostatomis. Teisés aktais pakeitus taikomga PVM
dydj Sutartyje nurodytiems Maisto produktams, Sutartyje nustatyti jkainiai perskai¢iuojami tokia tvarka:
lkainiai Eur be PVM nekei¢iami, o prie jy pridedamas perskai¢iuotas PVM tarifas. Perskai¢iavimas
jforminamas Salims pasiragius papildoma susitarima prie Sutarties. Naujas PVM tarifas taikomas po
Maisto produkto jkainiy perskaiiavimo pristatomiems Maisto produktams ir Maisto produkty
sandéliavimui iki pristatymo j Partneriy sandélius bei transportavimui.
3.3. Sutartyje nurodyti Maisto produkto jkainiai dél kainy lygio pasikeitimo nebus perskai¢iuojami.
3.4.Sutartyje nurodyti Maisto produkto jkainiai, pasikeitus nacionalinei valiutai, bus perskai¢iuojami
pagal tuo metu galiosiancius teisés aktus.

4. ATSISKAITYMO UZ MAISTO PRODUKTUS IR JUU TRANSPORTAVIMA SALYGOS IR
TERMINAI

4.1. Agentura jsipareigoja sumokeéti Tiekéjui uz tinkamai pristatytus ir Sutarties 1 priede bei 2.10 punkte
nurodytus reikalavimus atitinkan¢ius Maisto produkty kiekius ir jy sandéliavima iki pristatymo j Partneriy
sandélius bei Maisto produkty transportavimg j Partneriy sandélius. Atsiskaitoma taip: faktinis Maisto
produkto kiekis tonomis padauginamas i$ 7 stulpelyje nurodyto jkainio be PVM, pridedamas PVM bei 10
stulpelyje nurodytas sandéliavimo iki pristatymo j Partneriy sandélius bei transportavimo iSlaidy
procentas). Agenttira uz laiku bei tinkamai pristatytus Maisto produktus, atitinkanéius Sutarties 1 ir 2
prieduose keliamus reikalavimus, sumoka per 30 (trisde$imt) kalendoriniy dieny, po to kai Tiekéjas per
»E. saskaita“ svetain¢ pateikia Agentiirai saskaitg faktiirg, kurioje nurodomas pristatytas Maisto
produkto kiekis bei sandé¢liavimo iki pristatymo i Partneriy sandélius bei transportavimo i$laidos, kurios
negali vir§yti pasiulymo formoje nurodytos sandéliavimo iki pristatymo j Partneriy sandélius bei
transportavimo i3laidy procentinés iSraiSkos, ir kartu su lydras$¢iu pastu ir / arba tiesiogiai pateikia
kitus Sutartyje numatytus Maisto produkty tiekima patvirtinanéius dokumentus.
4.2. Tiekéjas PVM saskaitas—faktiiras privalo pateikti naudojantis elektronine paslauga ,.E. sgskaita“
(elektroninés paslaugos ,.E. saskaita® svetainé pasiekiama adresu www.esaskaita.eu).
4.3. Agentura turi teis¢ neatlikti mokeéjimo, kol Tiekéjas iStaisys trikumus, jei sagskaitoje faktiiroje
nenurodytas sutarties numeris ar nurodyta neteisinga suma, ar kartu su lydras¢iu paStu ir / arba tiesiogiai
nepateikti Sutartyje reikalaujami dokumentai (kokybe patvirtinantys dokumentai, krovinio
vaztara$€iai ir kt.) ar dokumentai turi trikumuy, ar sgskaita faktiira nepateikiama ,,E. saskaita“ portalo
pagalba. Tiekéjui pateikus trikstamus dokumentus ar iStaisius kitus triikumus, apmokéjimo terminas,
nustatytas 4.1 punkte, pradedamas skaiciuoti i§ naujo.


http://www.esaskaita.eu

4.4. Agentiira nemoka Tiekéjui uZ pristatytus Maisto produktus, kurie neatitinka reikalavimy, nurodyty
Sutarties 1 ir 2 prieduose.
4.5. Tiekéjas privalo apmokéti Agentiros patirtas i$laidas uz Agentiiros iniciatyva paimty Maisto
produkty laboratorinius tyrimus, kai §iy tyrimy rezultatai parodo, jog Maisto produktai neatitinka Sutarties
1 ir 2 priedy reikalavimy.

5. MAISTO PRODUKTU TIEKIMA PATVIRTINANCIU DOKUMENTU PATEIKIMAS
5.1.Iki einamojo ménesio S (penktos) darbo dienos Agentiirai pateikiama PVM saskaita faktiira, kurioje
nurodomas visas Maisto produkty, pristatyty j Partneriy sandélius, kiekis per praéjusi ménesj, kaina be
PVM, PVM ir kaina su PVM taip pat Maisto produkto kiekio sandéliavimo iki pristatymo j Partneriy
sandélius bei transportavimo kaina be PVM, PVM ir Maisto produkto sandéliavimo iki pristatymo j
Partneriy sandélius bei transportavimo kaina su PVM.

5.2. Maisto produkty priémimo perdavimo aktai, Krovinio vaZtara$¢iai ir Maisto produkto kokybe
pagrindZiantys dokumentai pateikiami trimis egzemplioriais, po vieng Tiekéjui ir Partneriui, o tre¢iasis
egzempliorius pateikiamas Agentirai iki einamojo ménesio 5 (penktos) darbo dienos uz per praéjusj
ménesj pristatytus Maisto produktus j Partneriy sandélius.

5.3. Jeigu pateikti pagrindziantys dokumentai turi trikumy ar netikslumy, Agentiira pastu ir / ar el.
pastu pateikia pastabas, o Tiekéjo pataisyti dokumentai ar paaiSkinimai kartu su lydraséiu pastu ir /
arba tiesiogiai turi bati pateikti per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Agentiiros pranesimo dél
dokumenty patikslinimo / paaiSkinimo iSsiuntimo dienos.

6. MAISTO PRODUKTU KOKYBES KONTROLE

6.1. Tyrimo protokolas (-ai), kuriuo (-iais) patvirtinama, jog pristatytas Maisto produktas atitinka kokybeés
ir Zenklinimo reikalavimus, nustatytus Sios Sutarties 1 ir 2 prieduose turi biti iSduotas (-1) nepriklausomos
(t. y., ne tiekéjo ir ne gamintojo laboratorijos) Maisto produkto tyrimo laboratorijos (toliau — Tyrimo
protokolas (-ai). Pazymétina, kad Tyrimo protokolo (-y) tyrimo vertinimo i§vadoje turi biiti nurodyta, ar
gamintojo deklaruojamos vertés atitinka tyrimy rezultatus, t. y., maistingumo atitikties patvirtinimas
Tyrimo protokole (-uose) bus laikomas pakankamu Zenklinimo reikalavimy atitikties patvirtinimu, tatiau
uZ Maisto produkto likusius privalomus Zenklinimo reikalavimus, t. y., tokius kaip, maisto produkto
pavadinimas, tinkamumo vartoti terminas, laikymo salygos ir t. t. bei pakavimo reikalavimus yra
atsakingas Tiekéjas, t. y., Tiekéjas pateikia laisvos formos patvirtinimg, jog | Partneriy sandélius
pristatytas Maisto produktas atitinka likusius Zenklinimo bei pakavimo reikalavimus (toliau —
Patvirtinimas). Tyrimo protokolas (-ai) bei Patvirtinimas turi biti pateikiami lietuviy kalba. Jei Tyrimo
protokolas (-ai) bei Patvirtinimas yra i§duoti kita kalba, turi biti pateiktas tinkamai patvirtintas vertimas j
lietuviy kalbg. Vertimo patvirtinimas laikomas tinkamu, jei vertimas yra patvirtintas vertéjo parasu ir
vertimo biuro antspaudu (jei turi) arba Tiekéjo ar jo jgalioto asmens paraSu ir antspaudu (jei turi). Jei
pristatomas Maisto produktas yra i§ skirtingy gamybos partijy, privaloma pateikti Tyrimy
protokolus bei Patvirtinimus, iSduotus atskirai kiekvienai Maisto produkto gamybos partijai.

6.2. Iki einamojo ménesio 5 (penktos) darbo dienos Agentiirai privaloma pateikti Tyrimo protokolg (-us)
uZ per pra¢jusj menesj pristatytus Maisto produktus j Partneriy sandélius, PaZymétina, kad Tyrimo
protokole (-uose) tyrimo vertinimo i$vadoje turi biiti nurodyta, ar gamintojo deklaruojamos vertés atitinka
tyrimy rezultatus, t. y., maistingumo atitikties patvirtinimas Tyrimo protokole (-uose) bus laikomas
pakankamu Zenklinimo reikalavimy atitikties patvirtinimu, taiau uZ maisto produkto likusius privalomus
Zenklinimo reikalavimus, t. y., tokius kaip, maisto produkto pavadinimas, tinkamumo vartoti terminas,
laikymo salygos ir t. t. bei pakavimo reikalavimus yra atsakingas Tiekéjas, t. y., Tiekéjas pateikia laisvos
formos patvirtinima, jog j Partneriy sandélius pristatytas Maisto produktas atitinka likusius Zenklinimo
bei pakavimo reikalavimus (toliau — Patvirtinimas). Tyrimo protokolas (-ai) bei Patvirtinimas turi bati
pateikiami lietuviy kalba. Jei Tyrimo protokolas (-ai) bei Patvirtinimas yra iSduoti kita kalba, turi biiti
pateiktas tinkamai patvirtintas vertimas j lietuviy kalbg. Vertimo patvirtinimas laikomas tinkamu, jei
vertimas yra patvirtintas vertéjo paraSu ir vertimo biuro antspaudu (jei turi) arba Tiekéjo ar jo jgalioto



asmens parasu ir antspaudu (jei turi). Jei pristatomas Maisto produktas yra i§ skirtingy gamybos
partiju, privaloma pateikti Tyrimy protokolus bei Patvirtinimus, i§duotus atskirai kiekvienai
Maisto produkto gamybos partijai. PaZymétina, jog Tiekéjas ne véliau Kkaip likus 7 d. d. prie§
kiekvieng Maisto produkto veZimg j Partneriy sandélius Agentirai el. paStu privalo pateikti Tyrimy
protokoly kopijas. Nepateikus $iy dokumenty, pateikus ne visus dokumentus ar nurodzius maziau
pristatomy Maisto produkty gamybos partiju, Tiekéjo Maisto produktai bus nepriimami ir
Tiekéjas privalés juos iSsivezti.

6.3. Pristatomuose Tyrimo protokoluose kiekvienu atveju privalo buti nurodyti $iy tyrimy rezuitatai
(taikomi tie punktai, del kuriy yra sudaryta sutartis su Tiekéju):

1) pirmos rii§ies kvietiniai miltai néra uzkrésti gyvais ar negyvais aruodiniais kenkéjais (visose vystymosi
stadijose) ir ar nevir§ijama mikotoksino deoksinivalenolio didZiausia leidZziama koncentracija (taikoma
tiesiogiai vartoti skirtiems maisto produktams). Taip pat nurodomi jusliniy tyrimy rezultatai, kurie privalo
atitikti techninéje specifikacijoje nustatytus reikalavimus.

2) milty miSinys keksams néra uZkréstas gyvais ar negyvais aruodiniais kenkéjais (visose vystymosi
stadijose) ir ar nevir§ijama mikotoksino deoksinivalenolio didZiausia leidZiama koncentracija (taikoma
tiesiogiai vartoti skirtiems maisto produktams). Taip pat nurodomi jusliniy tyrimy rezultatai, kurie privalo
atitikti techninéje specifikacijoje nustatytus reikalavimus.

3) makaronai néra uzkrésti gyvais ar negyvais aruodiniais kenkéjais (visose vystymosi stadijose) ir ar
nevirSijama mikotoksino deoksinivalenolio didZiausia leidZziama koncentracija (taikoma tiesiogiai vartoti
skirtiems maisto produktams). Taip pat nurodomi jusliniy tyrimy rezultatai, kurie privalo atitikti
techninéje specifikacijoje nustatytus reikalavimus.

4) greito paruo$imo avizy koSeé su dZiovintomis uogomis néra uzkresta gyvais ar negyvais aruodiniais
kenkéjais (visose vystymosi stadijose) ir ar nevirSijama mikotoksino deoksinivalenolio didZiausia
leidZziama koncentracija (taikoma tiesiogiai vartoti skirtiems maisto produktams). Taip pat nurodomi
jusliniy tyrimy rezultatai, kurie privalo atitikti techninéje specifikacijoje nustatytus reikalavimus.

5) grikiy kruopos néra uzkréstos gyvais ar negyvais aruodiniais kenkéjais (visose vystymosi stadijose) ir
ar nevirS§ijama mikotoksino deoksinivalenolio didZiausia leidZiama koncentracija (taikoma tiesiogiai
vartoti skirtiems maisto produktams) bei leistinas drégmeés kiekis proc. Taip pat nurodomi jusliniy tyrimy
rezultatai, kurie privalo atitikti techningje specifikacijoje nustatytus reikalavimus.

6) ryziy kruopos néra uzkréstos gyvais ar negyvais aruodiniais kenkéjais (visose vystymosi stadijose) ir
ar nevirSijama mikotoksino deoksinivalenolio didZiausia leidziama koncentracija (taikoma tiesiogiai
vartoti skirtiems maisto produktams) bei leistinas drégmés kiekis proc. Taip pat nurodomi jusliniy tyrimy
rezultatai, kurie privalo atitikti techningje specifikacijoje nustatytus reikalavimus.

7) sausi pusry€iai néra uzkrésti gyvais ar negyvais aruodiniais kenkéjais (visose vystymosi stadijose) ir ar
nevirSijama mikotoksino deoksinivalenolio didZiausia leidZiama koncentracija (taikoma tiesiogiai vartoti
skirtiems maisto produktams). Taip pat nurodomi jusliniy tyrimy rezultatai, kurie privalo atitikti
techningje specifikacijoje nustatytus reikalavimus.

8) raziny ir rieSuty misinyje néra virsijama mikotoksiny (aflatoksiny Bl, B2, GI ir G2 suma) didZiausia
leidziama koncentracija (taikoma tiesiogiai vartoti skirtiems rie$utams ir dZiovintiems vaisiams). Taip pat
nurodomi jusliniy tyrimy rezultatai, kurie privalo atitikti techninéje specifikacijoje nustatytus
reikalavimus.

9) rapsy aliejuje peroksidy skaiciaus atitinka reikalavimus. Taip pat nurodomi jusliniy tyrimy rezultatai,
kurie privalo atitikti techningje specifikacijoje nustatytus reikalavimus.

10) kiaulienos konservai. Nurodomi jusliniy tyrimy rezultatai, kurie privalo atitikti techninéje
specifikacijoje nustatytus reikalavimus.

11) vistienos konservai. Nurodomi jusliniy tyrimy rezultatai, kurie privalo atitikti techningje
specifikacijoje nustatytus reikalavimus.

12) konservuota burokeéliy sriuba. Nurodomi jusliniy tyrimy rezultatai, kurie privalo atitikti techninéje
specifikacijoje nustatytus reikalavimus.



13) konservuota rauginty agurky sriuba. Nurodomi jusliniy tyrimy rezultatai, kurie privalo atitikti
techninéje specifikacijoje nustatytus reikalavimus.

14) konservuoti Zalieji Zirneliai. Nurodomi jusliniy tyrimy rezultatai, kurie privalo atitikti techninéje
specifikacijoje nustatytus reikalavimus.

15) keptos pupelés pomidory padaze. Nurodomi jusliniy tyrimy rezultatai, kurie privalo atitikti techninéje
specifikacijoje nustatytus reikalavimus.

16) aviZiniy sausainiy su Sokolado gabaliukais sudétyje néra hidrinty ar i$ dalies hidrinty riebaly. Taip pat
nurodomi jusliniy tyrimy rezultatai, kurie privalo atitikti techninéje specifikacijoje nustatytus
reikalavimus.

17) saldinto sutirtinto pieno sausyjy pieno medziagy kiekis atitinka reikalavimus. Taip pat nurodomi
jusliniy tyrimy rezultatai, kurie privalo atitikti techninéje specifikacijoje nustatytus reikalavimus.

18) UAT pieno riebumas ir juslinés savybés atitinka technin¢je specifikacijoje pateiktus reikalavimus.
Taip pat nurodomi jusliniy tyrimy rezultatai, kurie privalo atitikti techninéje specifikacijoje nustatytus
reikalavimus.

19) Baltasis cukrus. Nurodomi jusliniy tyrimy rezultatai, kurie privalo atitikti techningje specifikacijoje
nustatytus reikalavimus.

Pazymétina, jog Agentiira pasilieka teis¢, esant poreikiui, reikalauti Tiekéjo savo saskaita jrodyti
atitikimga ir likusiems techninéje specifikacijoje maisto produktams keliamiems reikalavimams.
6.4. Jeigu 6.1-6.3 punktuose pateikti minimi dokumentai turi trikumy ir netikslumy, pataisyti dokumentai
ar paaiSkinimai turi buti kartu su lydra$ciu pastu ir / arba tiesiogiai pateikti per 10 (desimt) darbo dieny
nuo Agentiiros praneSimo dé¢l dokumenty patikslinimo / paaiskinimo i$siuntimo dienos.

6.5. Agentiiros ir kity institucijy atstovams turi biiti suteikta teisé / galimybé atlikti visus patikrinimus,
susijusius su $ios Sutarties jsipareigojimy vykdymu, taip pat ir pasibaigus $ios Sutarties galiojimui.

7. SALIU ISIPAREIGOJIMALI, TEISES IR ATSAKOMYBE
7.1. Tiekejas jsipareigoja tiekti Maisto produktus Sutartyje ir jos prieduose nustatyta tvarka ir terminais.
Esant situacijai, kai Tiekéjas pristato Maisto produktus, neatitinkané¢ius Sutarties 1 ir 2 priedy reikalavimy,
bet kokie Tiekéjo nuostoliai, susij¢ su Maisto produkto keitimu (kai tai jmanoma) ar papildomo Maisto
produkto kiekio tiekimu, kil dél Maisto produkty, neatitinkan¢iy Sutarties 1 ir 2 priedy reikalavimy ar
netinkamo Sutarties vykdymo, pateikimo, tenka Tiekéjui ir Agentiira jy nedengia.
7.2. Esant nenumatytoms aplinkybéms, nepriklausan¢ioms nuo Tiekéjo, dél kuriy Tiekéjas negali
pristatyti Maisto produkto taip kaip nurodyta Grafike, Tiekéjas jsipareigoja i§ anksto nemaziau kaip prie§
5 (penkias) darbo dienas iki Maisto produkto dalinimo, pastu ir / arba el. pastu informuoti Agentiira.
7.3. Jei Tiekéjas, nesilaikydamas Grafiko véluoja pristatyti Agentiiros Grafike nurodytus Maisto
produktus ir / ar nurodyta Maisto produkty kiekj ar jy dalj, ir / ar pristato Sutarties 1 ir 2 prieduose bei
2.9-2.10 punktuose nurodyty reikalavimy neatitinkan¢ius Maisto produktus ir / ar pakuotés, j kurias
pakuojami Maisto produktai, neatitinka Sutarties 1 ir 2 prieduose nustatyty reikalavimy, Tiekéjas privalo
sumokéti bauda, kurios dydis apskaifiuojamas pagal formule:

Bs=K*M*D/100

Bs — baudos dydis uz pavéluotai pristatytg ar pristatyta Sutarties 1 ir 2 priedy reikalavimy neatitinkantj
maisto produkty kiekj j viena Partneriy sandélj (Eur),

K — Maisto produkto bendras vienos tonos pasiilymo jkainis su PVM (Eur),

M — paveluotai j atitinkama Partneriy sandél] pristatyto Maisto produkto kiekis (t) / pristatytas Sutarties 1
priedo reikalavimy neatitinkantis Maisto produkty kiekis (t),

D — maisto produkto pristatymo vélavimo ] atitinkama Partneriy sandélj dieny skaicius. Laikotarpis, per
kurj Tiekéjas iStaiso trukumus dél Sutarties 1 ir 2 priedy reikalavimy neatitikties, taip pat yra laikomas
velavimu.



Jei maisto produkty pristatymas vélavo | kelis Partneriy sandélius, tokiu atveju baudos tiekéjui dydis
apskai¢iuojamas, sumuojant kiekvieno sandélio Bs.

Esant Sutarties 7.5 punkte nurodytoms aplinkybéms, 7.3 punktas netaikomas.

7.4. Tuo atveju, kai Maisto produktai néra pradéti dalinti / iSdalinti ir jei Tiekejas, nesilaikydamas
Grafiko veéluoja pristatyti Agentiiros Grafike nurodytus Maisto produktus ir / ar nurodyta Maisto produkty
kiekj ar jy dalj, ir / ar pristato Sutarties 1 priede nurodyty reikalavimy neatitinkan¢ius Maisto produktus ir
/ ar pakuotés, ] kurias pakuojami Maisto produktai, neatitinka Sutarties 1 ir 2 prieduose nustatyty
reikalavimy, ir §iy neatitikimy neiStaiso per Sutarties 2.13-2.14 punktuose numatyta terming, Agentira
tai laiko esminiu Sutarties pazeidimu, pasinaudoja Sutarties jvykdymo uZztikrinimu ir nutraukia
Sutartj arba, kai Sutartis yra sudaroma su tuo paciu Tieké¢ju dél keliy Pirkimo daliy, Sutartj
nutraukia dél tos / ty Pirkimo dalies / daliy Maisto produkto / produkty tiekimo, kurioje / kuriose
Tiekéjas netinkamai vykdo savo jsipareigojimus.

7.5. Jei institucijos ar kitos kompetentingos kokybés patikros rezultatai parodo, kad Maisto produktai
neatitinka kokybés reikalavimy, nurodyty Sutarties 1 ir 2 prieduose, ir yra i§dalinti / iSdalinta dalis:
7.5.1. yra tinkami Zmoniy mitybai. Tokiu atveju Tiekéjas privalo sumokéti Agentiirai 5 (penkiy)
procenty Eur dydzio baudg nuo Bendros maksimalios Sio Maisto produkto (-y) pasitilymo kainos su PVM
(Eur). Esant situacijai, kai institucijos ar kitos kompetentingos kokybés patikros rezultatai parodo, kad tas
pats Maisto produktas ir kito dalinimo metu (t. y., pakartotinai — antrg kartg), neatitinka kokybes
reikalavimy, nurodyty Sutarties 1 ir 2 prieduose, toks Sutarties nuostaty paZeidimas yra laikomas esminiu
ir Agentiira pasinaudoja Sutarties jvykdymo uztikrinimu bei nutraukia Sutartj arba, kai Sutartis yra
sudaroma su tuo paciu Tiekéju dél keliy Pirkimo daliy, Sutartis nutraukiama dél tos / ty Pirkimo dalies /
daliy Maisto produkto / produkty tiekimo, kurioje / kuriose Tiekéjas netinkamai vykdo savo
isipareigojimus;

7.5.2. yra netinkami Zmoniy mitybai. Siuo atveju Agentiira tokj Sutarties nuostaty paZeidima laiko
esminiu, pasinaudoja Sutarties jvykdymo uZtikrinimu ir nutraukia Sutart] arba, kai Sutartis yra sudaroma
su tuo paciu Tiekeju dél keliy Pirkimo daliy, Sutartis nutraukiama dél tos / ty Pirkimo dalies / daliy Maisto
produkto / produkty tiekimo, kurioje / kuriose Tiekéjas netinkamai vykdo savo jsipareigojimus.

7.6. Jei Tiekéjas 5.1, 5.2 punktuose nurodytus dokumentus bei 6.1 ir 6.2 punktuose nurodytus Tyrimo
protokolus bei Patvirtinimus apie per praéjusi ménesj pristatytus Maisto produktus j Partneriy
sandélius pateikia véliau nei iki einamojo ménesio S (penktos) darbo dienos, jei tikrinant 5.1, 5.2
punktuose nurodytus dokumentus bei 6.1 ir 6.2 punktuose nurodytus Tyrimo protokolus bei Patvirtinimus
apie pristatytus Maisto produktus, nustatomos klaidos ir Tiekéjas véluoja pateikti pataisytus / nauwjus
dokumentus per nurodyta terming, Agentiira turi teise be oficialaus jspéjimo ir neprarasdama kity savo
teisiy gynimo bidy pradeti skaicivoti 0,02 proc. (dviejy Simtyjy procento) dydzio delspinigius nuo
faktiSkai pristatyty Maisto produkty bendros kainos uz kiekvieng termino praleidimo dieng iki kol Tiekéjas
pristatys visus nurodytus dokumentus bei Tyrimo protokolus ir Patvirtinimus ir / ar pateiks pataisytus /
naujus dokumentus ir / ar Tyrimo protokolus ir Patvirtinimus.

7.7. Jei Tiekejas nesilaiko Sios Sutarties 1.4 punkto reikalavimy, Tiekéjas privalo sumokeéti Agentiirai
1500 Eur be PVM dydzio bauda.

7.8. Jei Tiekéjas nesilaiko bent vieno Sios Sutarties 2.3, 2.4 punkty reikalavimy, Tiekéjas privalo sumokéti
Agenturai 1500 Eur be PVM dydzio bauda uz kiekvieng pazeidimo fakta. PaZeidimo faktai atskiruose
Partneriy sandéliuose yra sumuojami, t. y., jei minimi paZeidimai nustatomi keliuose Partneriy
sandéliuose, tai kiekvienas 2.3, 2.4 punktuose minimas paZeidimo faktas kiekviename Partnerio sandélyje
yra laikomas atskiru pazeidimo faktu.

7.9. Jei Tiekéjas nesilaiko bent vieno Sios Sutarties 2.5-2.8 punkty reikalavimy, Tiekéjas privalo sumokéti
Agentiirai 1500 Eur be PVM dydzio baudg uzZ kiekvieng pazeidimo fakta. Pazeidimo faktai atskiruose



Partneriy sandélivose yra sumuojami, t. y., jei minimi paZeidimai nustatomi kelivose Partneriy
sandéliuose, tai kiekvienas 2.5-2.8 punktuose minimas pazeidimo faktas kiekviename Partnerio sandélyje
yra laikomas kaip atskiras pazeidimo faktas.

7.10. Jeigu Agentira be pateisinamy prieZaséiy véluoja sumokéti Tiekéjui, Tiekéjui pareikalavus, uz
kiekviena pradelstg atsiskaitymo su Tiekéju dieng, Agentiira jsipareigoja moketi 0,02 proc. (dviejy Simtuju
procento) delspinigius, skai¢iuojamus nuo laiku nesumokétos sumos dydzio.

7.11. Baudy bei delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Salies nuo pareigos vykdyti §ia Sutartimi prisiimtus
isipareigojimus.

7.12. Tiekéjas isipareigoja atlyginti Agentliros ar tre¢iosios Salies patirtg zala, atsiradusig dél Maisto
produkty, neatitinkanciy Sutarties 1 ir 2 prieduose keliamy reikalavimy, ar Tiekéjui nesilaikant teisés akty
reikalavimy.

7.13. Tiekéjas jsipareigoja uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo laikotarpj
Tiekéjas ir jo pasitelkiami asmenys, turés reikiamg kvalifikacijg ir patirtj, bei atitiks kitus Tieké&jui
keliamus reikalavimus, reikalingus Sutarciai vykdyti.

7.14. Jeigu tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama
ne visa apimtimi, Tiekéjas Agentiirai jsipareigoja, kad Sutarties sudarymo metu (jskaitant Tiekéjo
darbuotoejus ir kitus pasitelkiamus asmenis) turés teis¢ verstis Maisto produkty tiekimui reikalinga
veikla ir uztikrinti, kad Sutartj vykdys tik tokia teis¢ turintys asmenys. Maisto verslo operatoriai
visuose su jy kontroliuojamu verslu susijusiuose gamybos, perdirbimo ir paskirstymo etapuose uZtikrina,
kad maistas atitikty su juy veikla susijusius maisto produktus reglamentuojanéiy jstatymy reikalavimus ir
tikrina, kad 8iy reikalavimy biity laikomasi.

8. SUTARTIES J[VYKDYMO UZTIKRINIMAS
8.1.Tieké&jas turi Sutarties jvykdyma uztikrinti:

Sutarties jvykdymo | Sutarties jvykdymo | Sutarties Sutarties ivykdymo
uztikrinimo biidai uztikrinimo ivykdymo uztikrinimo  galiojimo
pateikimo terminas uztikrinimo verté | terminas
Tiekéjas kartu su lydraséiu | Tiekéjas pateikia ne | Ne maziau kaip 5 | Isigalioja  banko  ar
turi pateikti pirmo | véliau kaip per 5 | (penki) proc. nuo | draudimo bendroves
pareikalavimo (penkias) darbo dienas | Bendros laidavimo draudimo
neatSaukiama besalygine (-j) | nuo Sutarties | maksimalios liudijimo i8davimo dieng
Lietuvos Respublikoje ar | pasira§ymo dienos. pasilymo kainos | arba  jame  nurodyts
uzsienyje registruoto banko, su PVM (Eur). vélesne dieng, tafiau ne
draudimo bendrovés sutarties Jei su Tiekéju | véliau, kaip jo pateikimo
ivykdymo uztikrinimo sudaroma Agentlirai dieng, ir turi

garantija / laidavimo rastg,
kartu su laidavimo draudimo
liudijimo (poliso) bei jo
apmokéjimo kopija (toliau —
Sutarties ivykdymo
uztikrinimas)

Sutartis dél keliy
Pirkimo daliy, tai
sutarties jvykdymo
uztikrinimas  turés
biiti ne mazesnis
nei 5 proc. nuo viso
Siy Pirkimo daliy
Bendros
maksimalios
pasiilymo kainos
su PVM (Eur)

galioti ne trumpiau nei per
visg Sutarties galiojimo
laikotarpj.

8.2. Pratesus Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terming, atitinkamai turi biiti pratestas ir
Sutarties jvykdymo uZztikrinimo galiojimo terminas.




8.3. Jei Sutarties vykdymo metu uztikrinimg i8daves juridinis asmuo (garantas, laiduotojas) negali
jvykdyti savo jsipareigojimy, Agentira rastu pareikalauja Tiekéjo per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny
nuo Agentiros rasto gavimo dienos pateikti naujg Sutarties jvykdymo uztikrinima, tokiomis paciomis
salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Tiekéjas nepateikia naujo uztikrinimo, Agentiira privalo nutraukti
Sutarti.

8.4. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas bus grazinamas Tiekéjui tinkamai jvykdZius visas Sutarties salygas
ir pateikus laisvos formos pra§yma dél Sutarties jvykdymo uZtikrinimo graZinimo. Agentiira, negavusi
Tiekéjo laisvos formos pra§ymo dél Sutarties jvykdymo uZtikrinimo grgZzinimo, Tiekéjui tinkamai
ivykdzius visas Sutarties salygas pati grazina jj Tiekéjui.

8.5. Agentiira pasinaudos Sutarties jvykdymo uZtikrinimu:

8.5.1. esant Sutarties 7.4, 7.5, 11.6 punktuose nustatytoms salygoms.

8.5.2. visais Kkitais atvejais, kai Sutartis nutraukiama dél esminio Sutarties pazeidimo.

8.6. Tiekéjas, Agentiirai pasinaudojus sutarties jvykdymo uZztikrinimu, jsipareigoja ne véliau nei per 5
(penkias) darbo dienas nuo Agentliros pareikalavimo, Agentirai pateikti naujg Sutarties jvykdymo
uztikrinima, atitinkantj Sutarties salygas.

8.7. Sutarties jvykdymo uzZtikrinimas turi uZztikrinti, kad per 10 (deSimt) darbo dieny pagal pirma
Agentiiros raSytinj reikalavimg Sutarties jvykdymo uZtikrinimg iS$daves bankas, draudimo bendrové
sumokeés Agentiirai visag Agenttiros nurodytg suma (kuri negali biiti mazesné nei 5 proc. nuo visos Maisto
produkto / produkty tiekimo dalies / daliy, kurioje / kuriose Tiekéjas netinkamai vykdo savo
jsipareigojimus, Bendros maksimalios Maisto produkto (-y) pasitlymo kainos su PVM (Eur), jeigu
Tiekéjas nevykdys ar netinkamai vykdys Sutartyje numatytus reikalavimus. Numatyta Sutarties
ivykdymo uztikrinime suma yra minimalis ir pagristi Agentiiros nuostoliai, kuriy jrodinéti nereikia
ir yra atlyginami Agentarai pareikalavus.

9. SUTARTIES SALYGU KEITIMAS
9.1. Sutarties galiojimo laikotarpiu Sutarties salygy keitimui taikomos Lietuvos Respublikos viesyjy
pirkimy jstatymo (aktuali redakcija) bei § jstatymg jgyvendinanéiy teisés akty nuostatos (aktuali
redakcija).
9.2. Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas joje numatytomis
aplinkybémis, jei Sios aplinkybés nustatytos aiSkiai ir nedviprasmi$kai bei buvo pateiktos pirkimo
salygose.
9.3. Sutarties salygy keitima gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai atitinkamg praSyma
bei jj pagrindZiancius dokumentus. Salis, gavusi tokj pradyma, privalo jj i$nagrinéti ir kitai Saliai pateikti
radtiska atsakyma. Saliy nesutarimo atveju sprendimo teise priklauso Agentrai. Salims sutarus dél
Sutarties salygy keitimo, atitinkamy Sutarties salygy keitimas jforminamas Saliy ragytiniu sutarimu, kuris
tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

10. SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS
10.1. Si Sutartis jsigalioja, kai yra i$pildomos dvi salygos: kai ja pasira$o abi Sutarties 3alys ir Tiekéjas
pateikia Sutarties jvykdymo uztikrinima bei galioja iki visi§ko abipusiy jsipareigojimy jvykdymo, bet ne
ilgiau kaip 14 ménesiy.
10.2. Sutartis prie§ terming gali bati nutraukta bet kuriuo metu abipusiu rastigku Saliy susitarimu arba
vienos i§ Saliy iniciatyva rastu informavus kita Salj, jei:
10.2.1. kita Salis bankrutuoja arba yra likviduojama, sustabdo iking veikla arba jstatymuose ir kituose
teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;
10.2.2. keigiasi kitos Salies organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobidis ar valdymo struktiira ir tai
gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;
10.2.3. kita Salis nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus ir tai yra esminis Sutarties
pazeidimas.
10.2.4. Sutartis buvo pakeista pazeidziant Vie$yjy pirkimy jstatymo 89 straipsnj;



10.2.5. paaiskéjo, kad Tiekéjas, su kuriuo sudaryta Sutartis, tur¢jo biiti pasalintas i$ pirkimo procediiros
pagal Viesujy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj;

10.2.6. paaiskéjo, kad su Tiekéju neturéjo biti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sgjungos Teisingumo
Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj pripazino, kad nebuvo
ivykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sgjungos steigiamasias sutartis ir Direktyva 2014/24/ES.

10.3. Salys Zino ir supranta, kad jei Sutartis bus nutraukta dél Tiekéjo esminio Sutarties pazeidimo,
Agentiira, vadovaudamasi VieSyjy pirkimy jstatymo 91 straipsnio 1 punktu, privalés viesai paskelbti
apie Sutarties nejvykdyma ar netinkamg jvykdyma.

10.4. Sutartis gali buiti nutraukta Agenturos iniciatyva 10.2 punkte nustatytais atvejais prie§ ne maziau kaip
30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny rastu informavus Tiekéja. Agentiirai nevykdant ar netinkamai vykdant
jsipareigojimus, Tiekéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj ne maziau kaip prie$ 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny
ra$tu informaves Agentiirg.

10.5. Kiekviena Salis, kai Sutartis nutraukiama d¢l kitos Salies kaltés, turi teise Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso numatytais atvejais reikalauti nutraukti Sutartj prie§ terming tik po to, kai ji nusiunté kitai
Saliai rastiska jspéjima apie batinuma jvykdyti prievole ar pasalinti paZeidima per protinga terming,
iSskyrus atvejus, kai pazeidimo iStaisyti nejmanoma (pavyzdziui, esant 7.5 punkte nurodytoms
aplinkybéms), bet ne ilgiau kaip per 1 mén., tatiau $ioji Salis, gavusi tokj jspéjima, per nurodyta terming
prievoles nejvykdée ar pazeidimy nepasalino.

10.6. Sutarties nutraukimas nepanaikina né¢ vienos i$ Sutarties Saliy teiseés reikalauti sumokéti delspinigius
ir baudas, numatytas $ioje Sutartyje uz sutartiniy jsipareigojimy nejvykdyma iki Sutarties nutraukimo, taip
pat Agentiiros pareigos atsiskaityti su Tiekéju uz iki Sutarties nutraukimo Pirkéjui pristatytus Sutarties 1
ir 2 prieduose numatytus reikalavimus atitinkan¢ius Maisto produktus ir jy transportavima.

11. SUBTIEKEJAI IR JU KEITIMO TVARKA
11.1. Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymui Tiekéjas pasitelkia §j (-iuos) subtiekéja (-us):

Eil. Subtiekéjo (-y) pavadinimas (-ai) ir Subtiekéjui (-ams) perleidZiami
Nr. rekvizitai jsipareigojimai
1 UAB ,,Baltic Logistic Soliutions* Logistika

11.2. Jei Tiekéjas savo pasiilyme nurodé, kad, vykdant Sutartj bus pasitelkiami subtiekéjai, Sie
subtiekéjai nurodomi Sutartyje. Be iSankstinio Agenturos sutikimo Tiekéjas negali pakeisti Tiekéjo
pasiilyme nurodyty subtiekéjy ir/arba pasitelkti naujy Tiekéjo pasitilyme nenurodyty subtiekéjy.

11.3. Sutarties vykdymo metu, Tiekéjas, gaves iSankstinj Agentaros sutikima, gali pakeisti subtiekéja (-
us), o Agentiirai bet kuriuo Sutarties vykdymo metu nusta¢ius pasalinimo pagrindo atsiradima, Agentiira
savo iniciatyva reikalauja Tiekéjo pakeisti subtiekéjg (-us).

11.4. Tiek¢jas, gaves iSankstin] Agentliros sutikima, taip pat gali pasitelkti papildomus subtiekéjus tuo
atveju, kai bitina padidinti Maisto produkty tiekimo sparta. Apie subtiekéjy keitima ir / ar papildomy
subtiekéjy pasitelkimg Tiekéjas turi 1S anksto rastu informuoti Agentiirg, nurodydamas subtiekéjy
pakeitimo ir / ar papildomy subtiekéjy pasitelkimo prieZastis, biisimus subtickéjus. Agentiirai sutikus,
subtiekéjy keitimas bei papildomy subtiekéjy pasitelkimas jforminamas abiejy Sutarties Saliy pasiraiomu
susitarimu. Sis susitarimas tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

11.5. Subtiekimas nesukuria sutartiniy santykiy tarp Agentiiros ir subtiekéjo. Tiekéjas atsako uz savo
subtiekéjy veiksmus ar neveikimg. Agentiiros sutikimas, kad sutartiniams jsipareigojimams vykdyti biity
pasitelkiamas subtiekéjas, neatleidZia Tiekéjo nuo jokiy jo jsipareigojimy pagal Sutart;.

11.6. Tiekéjo ir subtiekéjo (-y) sutarties salygos neturi priestarauti Sios Sutarties salygoms. Subtiekéjas (-
ai) teikdamas (-i) paslaugas privalo vadovautis Sutarties nuostatomis.

11.7. Jei Tiekéjas sudaro subtiekimo sutartj be Agentiiros sutikimo, tai bus laikoma esminiu Sutarties
pazeidimu ir Agentiira nutrauks Sutart].

11.8. Sudarius pirkimo sutartj, tatiau ne véliau negu pirkimo sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas
jsipareigoja Agentiirai CVP IS elektroninémis priemonémis prane$ti tuo metu Zinomy subtiekéjy



pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Tiekéjas taip pat jsipareigoja Agenturai CVP IS
elektroninémis priemonémis pranesti apie minétos informacijos pasikeitimus visu pirkimo sutarties
vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos Tiekéjas ketina pasitelkti véliau.

11.9. Agentiira ne veéliau kaip per 3 darbo dienas nuo 11.8 papunktyje nurodytos informacijos gavimo
dienos informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe. Subtiekéjas, norédamas pasinaudoti
tiesioginio atsiskaitymo galimybe, per 5 darbo dienas nuo Agentiros informavimo apie tiesioginio
atsiskaitymo galimybe, Agentiirai pateikia pra§yma rastu.

11.10. Subtiekejui pateikus Agentiirai praSyma pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, tarp
Agentiros, Tiekéjo ir jo subtiekéjo yra sudaroma trisalé sutartis, kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo
su subtiekéju tvarka ir numatoma teisé Tiekéjui prieStarauti nepagrjstiems mokéjimams subtiekéjui.

12. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)
12.1. Nei viena i§ Saliy, pasiradiusiy $ig Sutartj, neatsakys uz dalinj arba visiska priimty jsipareigojimy
nejvykdyma, jeigu tai bus susije su aplinkybémis, kuriy Salis negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti
Sutarties sudarymo metu, ir negaléjo uzkirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Esant
minétoms aplinkybéms, S§ioje Sutartyje nurodyty jsipareigojimy jvykdymo terminas pailginamas
nenugalimosios jégos (force majeure) veikimo laikotarpiui.
12.2. Salis, kuri negali jvykdyti savo jsipareigojimu dél force majeure aplinkybiy, privalo nedelsdama,
bet ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo $iy aplinkybiy atsiradimo, rastu pranesti kitai Saliai.
PraneSime nurodyti faktai véliau turi buti patvirtinti atitinkamos Salies kompetentingos valdzios
institucijos. Sj kompetentingos valdZios institucijos patvirtinima Salis turi pateikti kitai Saliai per 2 (dvi)
darbo dienas nuo kompetentingos valdzios institucijos patvirtinimo gavimo. Nepateikus kompetentingos
valdZios institucijos patvirtinimo, neleidZiama remtis i$vardytomis aplinkybémis, atleidZianCiomis nuo
atsakomybés dél prisiimty jsipareigojimy pavéluoto jvykdymo arba nejvykdymo. Pavélavus patekti
kompetentingos valdZios institucijos patvirtinimg, Agentlira turi teis¢ nesiremti iSvardytomis
aplinkybémis kaip pagrindu, atleidZian¢iu nuo atsakomybés dél ne laiku (ar netinkamo) prisiimty
jsipareigojimy vykdymo ar nevykdymo.
12.3. Nenugalimos jégos aplinkybiy buvimas nustatomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.212 straipsniu, Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,,Dél
atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo*
bei Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,,Dél nenugalimos jégos
(force majeure) aplinkybes liudijan¢iy pazymy idavimo tvarkos patvirtinimo®.

13. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
13.1. Salys pareiskia ir garantuoja, kad jos pagal galiojangius Lietuvos Respublikos teisés aktus turi visas
teises ir galias, kuriy reikia siekiant vykdyti Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus.
13.2. Tuo atveju, jeigu atskiros $ios Sutarties nuostatos visiskai arba i§ dalies pazeidZia esancius teises
aktus, yra arba tampa negaliojancios, tai neturi jtakos likusiy nuostaty galiojimui. Jeigu reikalinga, Sutartis
turi biiti pakeista teisikai priimtinu bidu kuo artimiau Saliy pradiniams ketinimams.
13.3. Visi priedai, numatyti $ioje Sutartyje, nuo Sutarties pasiraSymo dienos tampa neatskiriama jos
dalimi.
13.4. Teiseés ir pareigos pagal §ia Sutartj negali biiti perduodamos tretiesiems asmenims be rastisko kitos
Salies sutikimo.
13.5. Bet koks vienos Salies kitai pagal Sutartj pateikiamas prane§imas turi biti atitinkamai pasirasytas
siun¢iamos Salies ir jteiktas adresatui asmeni$kai arba nusiystas registruotu pastu, jeigu i Sutartis
nenumato kitaip. Prane§imas laikomas gautu jteikimo adresatui momentu. Tas faktas, jog informuojant
Salj §ioje Sutartyje nurodytais biidais, kita Salis gali teigti, kad informacijos negavo — néra pagrindo teigti,
jog informacija nebuvo gauta, nes kiekviena Salis atsako, kad jos nurodytu adresu informacijos gavimas
turi baiti uztikrintas.



13.6. Siekdamos produktyvaus ir geranorisko abipusio bendradarbiavimo, Sutarties Salys jsipareigoja
viena kitg informuoti rastiskai dél Sutarties salygy nevykdymo ar netinkamo vykdymo, nurodant, kas
(kokie punktai) néra vykdomi ar netinkamai vykdomi, kartu nurodant protingus terminus, per kuriuos
Sutartis turi biiti pradéta tinkamai vykdyti.

13.7. Sutarciai taikoma ir ji yra aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

13.8. Jeigu Sutarties sglygos neapima arba priestarauja joje minimy teisés akty nuostatoms, tuomet
tiesiogiai taitkomos minimy teisés akty nuostatos.

13.9. Bet kokia Sutarties pagrindu kylanti pretenzija ar gin¢as turi biti sprendziami deryby keliu. Salims
nepavykus taikiai susitarti, gincas Lietuvos Respublikos jstatymy numatyta tvarka perduodamas spresti
teismui pagal Agentiiros buveinés registracijos vieta.

13.10. Sutartis pasirasyta lietuviy kalba 2 (dviem) egzemplioriais, turin¢iais vienodg teising galig, po vieng
jteikiant kiekvienai Saliai.

13.11. Sutartis turi 4 (keturis) priedus, kurie yra neatskiriama Sutarties dalis:

13.11.1. priedas Nr. 1 ,,Technin¢ specifikacija“, 11 lapy.

13.11.2. priedas Nr. 2 ,, Tiekéjo pasitilymas®, 103 lapai.

13.11.3. priedas Nr. 3 ,,Maisto produkty priémimo—perdavimo aktas®, 1 lapas.

13.11.4. priedas Nr. 4 ,,Maisto produkty tiekimo grafikas®, 1 lapas.

13.11.5. priedas Nr. 5 Agentiiros direktoriaus 2018 m. vasario 14 d. jsakymas Nr. V-2018-00017 ,,Dél
funkeijy paskirstymo jgyvendinant 2014-2020 mety Europos Sgjungos finansinés paramos, skiriamos
Europos pagalbos labiausiai skurstantiems asmenims fondui, administravimg®, 3 lapai.

13.11.6. priedas Nr. 6 UAB ,,Officeday* 2018 m. gruodzio 21 d. jgaliojimas Nr. 2018/12/21-01, 1 lapas.

14. SALIU REKVIZITAI IR PARASAI

UZSAKOVAS: VYKDYTOJAS:

Europos socialinio fondo agentiira UAB ,,Officeday*

Gynéjy g. 16, LT-01109 Vilnius Ukmergés g. 250, LT-06120 Vilnius

Kodas 192050725 Kodas 124931353

Tel.: 8-5-2649340 Tel.: 8-5-2785400

A. s.: LT287044060000959215 A.s. LT 267300010000058952

AB SEB bankas, banko kodas 70440 AB ,,Swedbank* bankas, banko kodas 73000

PVM mokétojo kodas LT249313515
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TECHNINE SPECIFIKACIJA
MAISTO PRODUKTY KOKYBES, PAKAVIMO IR ZENKLINIMO REIKALAVIMAI

Pastabos:

e PaZymétina, jog pakavimo medziagos, skirtos tiesiogiai liestis su maistu, turi atitikti
visus saugos, kokybés, higienos ir kitus joms keliamus reikalavimus, biti stiprios ir
tinkamos naudoti pagal paskirtj, kad apsaugoty produktus nuo uiterf§imo. Tiekéjas
privalo uztikrinti pakuotés patvaruma.

¢ Vadovaujantis ankstesne Projekto partneriy patirtimi, nuspre¢sta, jog Kiaulienos
konservy, vistienos konservy, konservuotos darZoviy sriubos, konservuoty Zirneliy,
konservuoty pupeliy, saldinto sutirStinto pieno negalima pakuoti j plastikine
vakuumuotg pakuote, pageidautina, kad Sie produktai bty skardinéje taroje.

¢ Siekiant nediskriminuoti tikslinés grupés atstovy, produkty ir prekiy pakuodiy i§vaizda
turi bati kiek jmanoma panaSesné arba identiSka j rinkoje esan¢iy analogiSky ar panasiy
produkty ir prekiy pakuotes (vizualizacija, dydis, pakuotés tvirtumas ir pan.).

e Siekiant nestigmatizuoti tikslinés grupés atstovy, EPLSAF logotipas neturi biiti kaip
pagrindinis produkta apibiidinantis akcentas. Ant pakuodiy turi biiti uZrasas ,,Neskirta
parduoti®,

e PaZymétina, jog maisto produktas privalo biiti saugus vartoti, biiti produktui jprastos
iSvaizdos, be pasalinio kvapo ir skonio.

20-22 PIRKIMO DALYS. RAPSU ALIEJUS
Kokybés reikalavimai
Vienkomponencio produkto sudétis — rapsy sékly aliejus.
Gamybos biidas — pirmo spaudimo rafinuotas rapsy aliejus.
Reikalavimai jusliniams rodikliams:
— Spalva, kvapas ir skonis — turi atitikti aliejaus rai$j, neturi biiti pasalinio, sugedusiam aliejui
budingo kvapo ir skonio.

Rapsy aliejus turi atitikti reikalavimus, nustatytus $ivose teisés aktuose:

~ 2006 m. gruodzio 19 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1881/2006, nustatantis didZiausias
leistinas tam tikry terSaly maisto produktuose koncentracijas, su visais pakeitimais;

— LST 1959:2005 ,,]vardinty riisiy augaliniam aliejui taikomas Maisto kodekso standartas (CODEX
STAN 210:1999, 1 perzitra: 2001, 1 keitinys: 2003, 2 keitinys: 2005);

— 2008 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1333/2008 dél
maisto priedy, su visais pakeitimais, ir kiti teisés aktai.

Pakavimo reikalavimai

Rapsy aliejus pakuojamas j PET butelius arba lygiaverte targ, kurioje grynasis kiekis turi biiti ne
mazesnis kaip 0,9 1, bet ne didesnis kaip 1 1. Rapsy aliejaus butelis turi bati sandariai uZzdarytas.
Pakavimo tara turi atitikti privalomuosius - su maistu besilieian¢iy medziagy ir gaminiy saugos ir
kokybés reikalavimus. Rapsy aliejaus buteliai pakuojami j vienodo dydzio déZes arba j plastikines
HDPE pléveles, kurios (-ie) turi uztikrinti kokybe ir maisto saugg gabenimo ir laikymo metu. Bendras
dezés ar plastikinés HDPE pakuoteés bruto svoris neturi virsyti 15 kg. Maisto produktai tiekiami tik
EPAL Euro paletémis arba lygiavertémis, kuriy matmenys 800 x 1200 mm.

Rapsy aliejaus vidiné - pakuoté turi atitikti reikalavimus, nustatytus Siuose teisés aktuose:

— 2004 m. spalio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1935/2004 d¢l Zaliavy
ir gaminiu, skirty liestis su maistu, ir panaikinantis Direktyvas 80/950/EEB ir 89/109/EEB, su visais
pakeitimais;

~ 2006 m. gruodzio 22 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2023/2006 d¢l medziagy ir gaminiy,



skirty liestis su maistu, geros gamybos praktikos, su visais pakeitimais;

— 2011 m. sausio 14 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 10/2011 dél plastikiniy medziagy ir gaminiy,
skirty liestis su maisto produktais, su visais pakeitimais;

— Lietuvos higienos norma HN 16:2011 ,Medziagy ir gaminiy, skirty liestis su maistu, specialieji
sveikatos saugos reikalavimai®, patvirtinta 2011 m. geguzés 2 d. Lietuvos Respublikos sveikatos
apsaugos ministro jsakymu Nr. V-417, su visais pakeitimais ir kitus specialivosius, taikomus
konkre¢ioms su maistu besilieCianciy zaliavy ir gaminiy grupéms.

Zenklinimo reikalavimai

Kiekvienos rapsy aliejaus pakuotés Zenklinimas turi atitikti Lietuvos higienos norma HN 119:2014
»Maisto produkty Zenklinimas®, patvirtinta Sveikatos apsaugos ministro 2002 m. gruodzio 24 d.
jsakymu Nr. 677, ir 2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr.
1169/2011 deél informacijos apie maista teikimo vartotojams, su visais pakeitimais, taip pat ant
kiekvienos rapsy aliejaus pakuotés turi biiti nurodomas logotipas, atitinkantis 2015 m. spalio 7 d.
Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro jsakymu Nr. A1-573 | D¢l Europos
pagalbos labiausiai skurstantiems asmenims fondo informavimo ir Zenklo naudojimo instrukcijy
patvirtinimo* (aktuali redakcija: https://www.e-
tar.Jt/portal/lt/legal Act/4025f2806d7811e5906bc3a96c765ft4, su vélesniais pakeitimais) nustatytus
reikalavimus. Ant pakuotés logotipas gali biiti atspausdintas arba tvirtai uzklijuotas. Taip pat ant
pakuotes turi biiti uzrasas ,,Neskirta parduoti®, jis gali baiti atspausdintas arba tvirtai uzklijuotas.

Perkancioji organizacija pasilieka teis¢ i§ anksto, t. y., iki Maisto produkto transportavimo j
Partneriy sandélius, praSyti Tiekéjo suderinti su Perkandigja organizacija Maisto produkto
pakuotés Zenklinima.

Rapsy aliejaus dézés, paletés / iSorinés pakuotés Zenklinimas turi atitikti Lietuvos higienos normg HN
119:2014 , Maisto produkty zenklinimas®, patvirtinta Sveikatos apsaugos ministro 2002 m. gruodzio
24 d. jsakymu Nr. 677, ir 2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr.
1169/2011 dél informacijos apie maistg teikimo vartotojams, su visais pakeitimais. Taip pat turi bti
nurodoma:

— Rapsy aliejaus buteliy vienety skaicius;

~ Rapsy aliejaus déziy skaiius;

— Grynasis rapsy aliejaus svoris (1).

23-25 PIRKIMO DALYS. KIAULIENOS KONSERVAI
Kokybés reikalavimai:
Sudedamosios dalys: kiauliena (kiaulienos meésos kiekis sudaro ne maziau kaip 90 proc. nuo visos
produkto sudéties) ir leistini maisto priedai, pavyzdZiui, druska ir prieskoniai (pavyzdziui, lauro lapai,
pipirai, svogiinai, ¢esnakai bei prieskoniy misiniai), vanduo. Riebaly kiekis produkte negali biti
didesnis nei 25 proc.
PaZymétina, jog sudedamosiose dalyse nurodytas mésos kiekis (90 proc.) turi biiti dedamas
gamybos proceso metu. Sis kiekis negali bati sudarytas i§ ledo ir mésos, pavyzdziui, jei biity
dedama Saldyta mésa ir pan. Sudedamosiose dalyse nurodytas grynasis meésos KieKis.
Reikalavimai Zaliavai: igyslinti kiaulienos gabaléliai. Negali buti darzoviy bei kitaip smulkintos ar
mechaniskai atskirtos mésos. Mésa, naudojama konservy gamyboje, turi biiti $vieZia, geros kokybés.
Reikalavimai jusliniams rodikliams:
— I8vaizda — budinga kiaulienos konservuotai mésai. Kiaulienos gabaléliai turi biti supjaustyti,
nepervirti, nesuyrantys, i§imant i$ indelio;
— Tekstiira — standi, nemalta mésa;
— Spalva, kvapas ir skonis — biidingas kiaulienai su prieskoniais, be pasalinio kvapo ir skonio.
Kiauliena turi buti raudonai rusvos spalvos, be rudos spalvos pakitimy. Riebalai negali biiti



gelsvi, pasene, negali biiti pasenusiy tauky kvapo.

Kiaulienos konservai turi atitikti reikalavimus, nustatytus Siuose teisés aktuose:

— 2006 m. gruodzio 19 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1881/2006, nustatantis didZiausias
leistinas tam tikry terSaly maisto produktuose koncentracijas, su visais pakeitimais;

— 2005 m. lapkri¢io 15 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2073/2005 dé¢l maisto produkty
mikrobiologiniy kriterijy, su paskutiniais pakeitimais;

— 2008 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1333/2008 d¢l
maisto priedy, su visais pakeitimais, ir kiti teisés aktai.

Pakavimo reikalavimai

Kiaulienos konservai pakuojami  metaling targ arba lygiaverte targ (toliau — Indelis), kurioje grynasis
kiekis turi buti ne maZzesnis kaip 240 g, bet ne didesnis kaip 400 g. Indelis turi atitikti privalomuosius
su maistu besilieianciy medziagy ir gaminiy saugos ir kokybés reikalavimus. Kiaulienos mésos
konservy indeliai pakuojami j vienodo dydzio déZes arba j plastikines HDPE pléveles, kurios (-ie)
turi uztikrinti kokybe ir maisto saugg gabenimo ir laikymo metu. Bendras dézés ar plastikinés HDPE
pakuotés bruto svoris neturi vir§yti 10 kg. Maisto produktai tiekiami tik EPAL Euro paletémis arba
lygiavertémis, kuriy matmenys 800 x 1200 mm.

Kiaulienos konservy Indelis turi atitikti reikalavimus, nustatytus $iuose teisés aktuose:

— 2004 m. spalio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1935/2004 dél zaliavy
ir gaminiy, skirty liestis su maistu, ir panaikinantis Direktyvas 80/950/EEB ir 89/109/EEB, su visais
pakeitimais;

~ 2006 m. gruodzio 22 d. Komisijos reglamente (EB) 2023/2006 dél medziagy ir gaminiy skirty
liestis su maistu, geros gamybos praktikos, su visais pakeitimais;

— Lietuvos higienos norma HN 16:2011 ,Medziagy ir gaminiy, skirty liestis su maistu, specialieji
sveikatos saugos reikalavimai®, patvirtinta 2011 m. geguzés 2 d. Lietuvos Respublikos sveikatos
apsaugos ministro jsakymu Nr. V-417, su visais pakeitimais ir specialiuosius, taikomus konkre¢ioms
su maistu besilie€ian¢iy zaliavy ir gaminiy grupéms.

Zenklinimo reikalavimai

Kiekvienos kiaulienos konservy pakuotés Zenklinimas turi atitikti Lietuvos higienos normg HN
119:2014 ,Maisto produkty Zenklinimas®, patvirtintg Sveikatos apsaugos ministro 2002 m. gruodzio
24 d. jsakymu Nr. 677, ir 2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr.
1169/2011 d¢l informacijos apie maista teikimo vartotojams, su visais pakeitimais, taip pat ant
kiekvienos kiaulienos konservy pakuotés turi biiti nurodomas logotipas, atitinkantis 2015 m. spalio 7
d. Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro jsakymu Nr. A1-573 ,,Dél Europos
pagalbos labiausiai skurstantiems asmenims fondo informavimo ir Zenklo naudojimo instrukcijy
patvirtinimo® (aktuali redakcija: https://www.e-
tar.lt/portal/lt/legal Act/4025£2806d7811e5906bc3a96¢765ff4, su vélesniais pakeitimais) nustatytus
reikalavimus. Ant pakuotés logotipas gali buti atspausdintas arba tvirtai uzklijuotas. Taip pat ant
pakuotés turi buti uzraSas ,,Neskirta parduoti®, jis gali buti atspausdintas arba tvirtai uzklijuotas.

Perkancioji organizacija pasilieka teis¢ i§ anksto, t. y., iki Maisto produkto transportavimo j
Partneriy sandélius, prasyti Tiekéjo suderinti su Perkané¢igja organizacija Maisto produkto
pakuotés Zenklinima.

Kiaulienos konservy dézés, paletés / iSorinés pakuotés zenklinimas turi atitikti Lietuvos higienos
normg HN 119:2014 , Maisto produkty Zenklinimas®, patvirtintg Sveikatos apsaugos ministro 2002
m. gruodZzio 24 d. jsakymu Nr. 677, ir 2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta
(ES) Nr. 1169/2011 dé¢l informacijos apie maista teikimo vartotojams, su visais pakeitimais. Taip pat
turi buiti nurodoma:

— Kiaulienos konservy indeliy vienety skaicius;



— Kiaulienos konservy déziy skaicius;
— Qrynasis kiaulienos konservy svoris (kg).

26-28 PIRKIMO DALYS. VISTIENOS KONSERVAI
Kokybés reikalavimai:
Sudedamosios dalys: vistiena (vistienos mésos kiekis sudaro ne maziau kaip 70 proc. nuo visos
produkto sudéties) ir leistini maisto priedai, pavyzdziui, druska ir prieskoniai (pavyzdziui, lauro lapai,
pipirai, svogiinai, ¢esnakai bei prieskoniy mi§iniai), vanduo.
PaZymétina, jog sudedamosiose dalyse nurodytas mésos kiekis (70 proc.) turi biti dedamas
gamybos proceso metu. Sis kiekis negali biiti sudarytas i§ ledo ir mésos, pavyzdZiui, jei biity
dedama Saldyta mésa ir pan. Sudedamosiose dalyse nurodytas grynasis mésos kiekis.
Reikalavimai Zaliavai: vistienos mésa turi buti be kauly, gabaléliais, i¥gyslinta. Negali biiti darZoviy
bei kitaip smulkintos ar mechanigkai atskirtos mésos. Mésa, naudojama konservy gamyboje, turi bati
SvieZia, geros kokybés.
Reikalavimai jusliniams rodikliams:
— I3vaizda — budinga vistienai. Vistienos gabaléliai turi blti supjaustyti, nepervirti, nesuyrantys,
iSimant i8 indelio;
— Tekstiira — standi, nemalta mésa;
— Spalva, skonis ir kvapas — biidingas vistienai, be pasalinio skonio ir kvapo. Riebalai negali biti
gelsvi, paseng, negali biiti pasenusiy tauky kvapo.

Vistienos konservai turi atitikti reikalavimus, nustatytus Siuose teisés aktuose:

— 2006 m. gruodzio 19 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1881/2006, nustatantis didZiausias
leistinas tam tikry terSaly maisto produktuose koncentracijas, su visais pakeitimais;

— 2005 m. lapkri¢io 15 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2073/2005 dél maisto produkty
mikrobiologiniy kriteriju, su paskutiniais pakeitimais;

— 2008 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1333/2008 dél
maisto priedy, su visais pakeitimais, ir kiti teisés aktai.

Pakavimo reikalavimai

Vistienos konservai pakuojami j metaling tara arba lygiavertg pakuote, kurioje grynasis kiekis turi
biiti ne mazZesnis kaip 240 g, bet ne didesnis kaip 400 g. Pakuoté turi atitikti privalomuosius - su
maistu besilie€ian¢iy medZziagy ir gaminiy saugos ir kokybés reikalavimus. Vistienos konservy
indeliai pakuojami j vienodo dydZio dézes arba | plastikines HDPE pléveles, kurios (-ie) turi
uztikrinti kokybe ir maisto sauga gabenimo ir laikymo metu. Bendras déZés ar plastikinés HDPE
pakuotés bruto svoris neturi vir$yti 10 kg. Maisto produktai tiekiami tik EPAL Euro paletémis arba
lygiavertémis, kuriy matmenys 800 x 1200 mm.

Vistienos konservy vidiné pakuoté turi atitikti reikalavimus, nustatytus $iuose teisés aktuose:

— 2004 m. spalio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1935/2004 dé¢l zaliavy
ir gaminiy, skirty liestis su maistu, ir panaikinantis Direktyvas 80/950/EEB ir 89/109/EEB, su visais
pakeitimais;

— 2006 m. gruodzio 22 d. Komisijos reglamente (EB) 2023/2006 dé¢l medziagy ir gaminiy skirty
liestis su maistu, geros gamybos praktikos, su visais pakeitimais;

— Lietuvos higienos norma HN 16:2011 ,,Medziagy ir gaminiy, skirty liestis su maistu, specialieji
sveikatos saugos reikalavimai®, patvirtinta 2011 m. geguzés 2 d. Lietuvos Respublikos sveikatos
apsaugos ministro jsakymu Nr. V-417, su visais pakeitimais ir specialivosius, taikomus konkre¢ioms
su maistu besilieCian¢iy zaliavy ir gaminiy grupéms.

Zenklinimo reikalavimai

Kiekvienos vistienos konservy pakuotés Zenklinimas turi atitikti Lietuvos higienos norma HN
119:2014 ,,Maisto produkty Zenklinimas®, patvirtintg Sveikatos apsaugos ministro 2002 m. gruodZio
24 d. jsakymu Nr. 677, ir 2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr.



1169/2011 dél informacijos apie maistg teikimo vartotojams, su visais pakeitimais, taip pat ant
kiekvienos vistienos konservy pakuotés turi biiti nurodomas logotipas, atitinkantis 2015 m. spalio 7
d. Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro jsakymu Nr. A1-573 ,,Dél Europos
pagalbos labiausiai skurstantiems asmenims fondo informavimo ir Zenklo naudojimo instrukcijy
patvirtinimo* (aktuali redakcija: https://www.e-
tar.lt/portal/lt/legal Act/4025f2806d7811e5906bc3a96c 7654, su vélesniais pakeitimais) nustatytus
reikalavimus. Ant pakuotés logotipas gali buti atspausdintas arba tvirtai uzklijuotas. Taip pat ant
pakuotés turi biti uzrasas ,,Neskirta parduoti®, jis gali biiti atspausdintas arba tvirtai uzklijuotas.

Perkandioji organizacija pasilieka teise i§ anksto, t. y., iki Maisto produkto transportavimo j
Partneriy sandélius, prasyti Tiekéjo suderinti su Perkandigja organizacija Maisto produkto
pakuotés Zenklinima.

Vistienos konservy dézés, paletés / iSorinés pakuotés Zenklinimas turi atitikti Lietuvos higienos
norma HN 119:2014 , Maisto produkty Zenklinimas®, patvirtinta Sveikatos apsaugos ministro 2002
m. gruodZio 24 d. jsakymu Nr. 677, ir 2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta
(ES) Nr. 1169/2011 dél informacijos apie maistg teikimo vartotojams, su visais pakeitimais. Taip pat
turi biti nurodoma:

— Vistienos konservy indeliy vienety skaicius;

— Vistienos konservy déziy skaicius;

— Qrynasis vistienos konservy svoris (kg).

37 PIRKIMO DALIS. KONSERVUOTI ZALIEJI ZIRNELIAI
Kokybés reikalavimai
Sudedamosios dalys: Zalieji Zirneliai (ne maZziau kaip 65 proc.), vanduo, druska, gali biiti cukrus.

Reikalavimai jusliniams rodikliams:

— ISvaizda — i§laikyta, nesuirusi zirneliy forma, vientisos spalvos, zirneliai turi bati sveiki, riiSivoti,
nesukirmije, nepernoke, be daigy; marinatas skaidrus, krakmolas neiSsiskyres. Neturi blti anks§¢iy
liekany;

— Kvapas — budingas konservuotiems Zirneliams, be pelésiy, gedimo ar kito pasalinio kvapo;

— Skonis — bidingas konservuotiems Zirneliams, be kartaus, riigstaus ar kito pasalinio skonio.

Konservuoti Zirneliai turi atitikti reikalavimus, nustatytus $ivose teisés aktuose:

—~ 2006 m. gruodzio 19 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1881/2006, nustatantis didZiausias
leistinas tam tikry terSaly maisto produktuose koncentracijas, su visais pakeitimais;

— 2005 m. lapkri¢io 15 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2073/2005 dél maisto produkty
mikrobiologiniy kriteriju, su paskutiniais pakeitimais;

— 2008 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1333/2008 dé¢l
maisto priedy, su visais pakeitimais, ir kiti teisés aktai.

Pakavimo reikalavimai

Konservuoti zirneliai pakuojami j metaling skarding arba lygiaverte targ (toliau — Pakuoté), kurioje
grynasis kiekis turi bliti ne mazesnis nei 400 g, bet ne didesnis nei 690 g. Pakuoté su konservuotais
Zirneliais turi biiti sandariai uzdaryta. Pakuotés medziaga ir Pakuotés sandarinimo priemoneés turi
atitikti privalomuosius - su maistu besilie€ian¢iy medZiagy ir gaminiy saugos ir kokybés
reikalavimus. Konservuoty Zirneliy pakuotés pakuojamos j vienodo dydzio dézes arba | plastikines
HDPE pléveles, kurios (-ie) turi uztikrinti kokybe ir maisto sauga gabenimo ir laikymo metu. Bendras
dézés ar plastikinés HDPE pakuotés bruto svoris neturi vir$yti 10 kg. Maisto produktai tiekiami tik
EPAL Euro paletémis arba lygiavertémis, kuriy matmenys 800 x 1200 mm.

Konservuoty zirneliy vidiné - pakuoté turi atitikti reikalavimus, nustatytus Siuose teisés aktuose:



— 2004 m. spalio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1935/2004 dél zaliavy
ir gaminiy, skirty liestis su maistu, ir panaikinantis Direktyvas 80/950/EEB ir 89/109/EEB, su visais
pakeitimais;

— 2006 m. gruodzio 22 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2023/2006 dél medziagy ir gaminiy, skirty
liestis su maistu, geros gamybos praktikos, su visais pakeitimais;

— Lietuvos higienos norma HN 16:2011 ,,MedZiagy ir gaminiy, skirty liestis su maistu, specialieji
sveikatos saugos reikalavimai, patvirtinta 2011 m. geguzés 2 d. Lietuvos Respublikos sveikatos
apsaugos ministro jsakymu Nr. V-417, su visais pakeitimais ir specialiuosius, taikomus konkre¢ioms
su maistu besiliecianiy zaliavy ir gaminiy grupéms.

Zenklinimo reikalavimai

Kiekvienos konservuoty zirneliy pakuotés Zenklinimas turi atitikti Lietuvos higienos normg HN
119:2014 ,,Maisto produkty zenklinimas®, patvirtintg Sveikatos apsaugos ministro 2002 m. gruodZio
24 d. jsakymu Nr. 677, ir 2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr.
1169/2011 dél informacijos apie maistg teikimo vartotojams, su visais pakeitimais, taip pat ant
kiekvienos konservuoty Zirneliy pakuotés turi biiti nurodomas logotipas, atitinkantis 2015 m. spalio
7 d. Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro jsakymu Nr. A1-573 ,, D¢l Europos
pagalbos labiausiai skurstantiems asmenims fondo informavimo ir Zenklo naudojimo instrukcijy
patvirtinimo* (aktuali redakcija: https://www.e-
tar.lt/portal/lt/legal Act/4025£2806d7811e5906bc3a96¢765ff4, su vélesniais pakeitimais) nustatytus
reikalavimus. Ant pakuotés logotipas gali bti atspausdintas arba tvirtai uzklijuotas. Taip pat ant
pakuotés turi biiti uzrasas ,,Neskirta parduoti®, jis gali baiti atspausdintas arba tvirtai uzklijuotas.

Perkandioji organizacija pasilieka teise i§ anksto, t. y., iki Maisto produkto transportavimo j
Partneriy sandélius, prasyti Tiekéjo suderinti su Perkancigja organizacija Maisto produkto
pakuotés Zenklinima.

Konservuoty Zirneliy dézés, paletés / iSorinés pakuotés Zenklinimas turi atitikti Lietuvos higienos
norma HN 119:2014 , Maisto produkty Zenklinimas*, patvirtinta Sveikatos apsaugos ministro 2002
m. gruodzio 24 d. jsakymu Nr. 677, ir 2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta
(ES) Nr. 1169/2011 dél informacijos apie maistg teikimo vartotojams, su visais pakeitimais. Taip pat
turi bati nurodoma:

— Konservuoty zirneliy pakuociy vienety skaicius;

— Konservuoty zireliy déziy skaicius;

— Grynasis konservuoty zirneliy svoris (kg).

41-43 PIRKIMO DALYS. SALDUS SAUSI PUSRYCIAI
Kokybés reikalavimai:
Reikalavimai sausy pusry¢iy jusliniams rodikliams:
- Forma — pvz., sta¢iakampio formos pagalvélés arba kitos formos sausi pusryc¢iai.
- Spalva - budinga gelsva, rusva;
- Skonis - saldus, be pasaliniy skoniy;
- Kvapas - be paSaliniy kvapy;
- Bukleé - sausi pusry¢iai turi i$laikyti pasirinkta formg, sulipusiy ir paZeisty sausy pusry¢iy kiekis
neturi vir$yti 10 proc.

Sudedamosios dalys: griidy produktai (gali bati ir (arba) kvie€iy, ir (arba) avizy, ir (arba) kukuriizy,
kurie turi sudaryti ne maziau kaip 50 proc. nuo visos produkto sudéties), taip pat cukrus (ne maziau
kaip 20 proc.) ir / arba medus (ne maZiau kaip 2 proc.), kitos sudedamosios dalys ir leistini maisto
priedai.



Sausi pusry¢iai turi atitikti reikalavimus nustatytus Siuose teisés aktuose:

— 2006 m. gruodzio 19 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1881/2006, nustatantis didZiausias
leistinas tam tikry terSaly maisto produktuose koncentracijas, su visais pakeitimais;

— 2005 m. lapkri¢io 15 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2073/2005 dé¢l maisto produkty
mikrobiologiniy kriterijy, su paskutiniais pakeitimais;

— 2008 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1333/2008 dél
maisto priedy, su visais pakeitimais, ir kiti teisés aktai.

Pakavimo reikalavimai

Sausi pusry¢iai pakuojami j saugius, tinkamus liestis su maistu, tvirtus pakelius, kuriame grynasis
kiekis turi biiti ne maZesnis nei 400 g, bet ne didesnis nei 500 g. Sausy pusry¢iy pakelis turi biiti
sandariai uzdarytas, kad gabenant arba sand¢livojant produktai neiSbyréty. Pakelio medziagos turi
atitikti - su maistu besilieian¢iy medziagy ir gaminiy saugos ir kokybés reikalavimus. Sausy
pusry¢iy pakeliai pakuojami | vienodo dydzio déZes arba | plastikines HDPE pléveles, kurios (-ie)
turi uztikrinti kokybe¢ ir maisto sauga gabenimo ir laikymo metu. Bendras dézés ar plastikinés HDPE
pakuotés bruto svoris neturi virSyti 10 kg. Maisto produktai tiekiami tik EPAL Euro paletémis arba
lygiavertémis, kuriy matmenys 800 x 1200 mm.

Sausy pusry¢iu vidiné - pakuoté turi atitikti reikalavimus, nustatytus Siuose teisés aktuose:

— 2004 m. spalio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1935/2004 dé¢l zaliavy
ir gaminiy, skirty liestis su maistu, ir panaikinantis Direktyvas 80/950/EEB ir 89/109/EEB, su visais
pakeitimais;

— 2006 m. gruodzio 22 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2023/2006 dél medziagy ir gaminiy, skirty
liestis su maistu, geros gamybos praktikos, su visais pakeitimais;

— Lietuvos higienos norma HN 16:2011 ,Medziagy ir gaminiy, skirty liestis su maistu, specialieji
sveikatos saugos reikalavimai®, patvirtinta 2011 m. geguzés 2 d. Lietuvos Respublikos sveikatos
apsaugos ministro jsakymu Nr. V-417, su visais pakeitimais ir specialiuosius, taikomus konkre¢ioms
su maistu besilie¢ianc¢iy zaliavy ir gaminiy grupéms.

Zenklinimo reikalavimai

Kiekvienos sausy pusry€iy pakuotés Zenklinimas turi atitikti Lietuvos higienos normg HN 119:2014
»Maisto produkty zenklinimas®, patvirtintg Sveikatos apsaugos ministro 2002 m. gruodzio 24 d.
jsakymu Nr. 677, ir 2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr.
1169/2011 dél informacijos apie maistg teikimo vartotojams, su visais pakeitimais, taip pat ant
kiekvienos sausy pusry¢iy pakuotés turi biti nurodomas logotipas, atitinkantis 2015 m. spalio 7 d.
Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro jsakymu Nr. A1-573 ,.Dél Europos
pagalbos labiausiai skurstantiems asmenims fondo informavimo ir Zenklo naudojimo instrukcijy
patvirtinimo* (aktuali redakcija: https:/www.e-
tar.lt/portal/lt/legal Act/4025{2806d7811e5906bc3a96¢765ff4, su vélesniais pakeitimais) nustatytus
reikalavimus. Ant pakuotés logotipas gali biiti atspausdintas arba tvirtai uZklijuotas. Taip pat ant
pakuotés turi biiti uzrasas ,,Neskirta parduoti®, jis gali biiti atspausdintas arba tvirtai uzklijuotas.

Perkancioji organizacija pasilieka teise¢ i§ anksto, t. y., iki Maisto produkto transportavimo j
Partneriy sandélius, prasyti Tiekéjo suderinti su Perkandigja organizacija Maisto produkto
pakuotés Zenklinimg.

Sausy pusryciy dézeés, paletés / iSorinés pakuotés Zenklinimas turi atitikti Lietuvos higienos normg
HN 119:2014 ,Maisto produkty Zenklinimas®, patvirtinta Sveikatos apsaugos ministro 2002 m.
gruodzio 24 d. jsakymu Nr. 677, ir 2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg
(ES) Nr. 1169/2011 dél informacijos apie maistg teikimo vartotojams, su visais pakeitimais. Taip pat
turi biti nurodoma:

— Sausy pusry€iy pakeliy vienety skaicius;

~ Sausy pusryCiy déziy skaiCius;



— Grynasis sausy pusry¢iy svoris (kg).

49 PIRKIMO DALIS. SALDINTAS SUTIRSTINTAS PIENAS
Kokybés reikalavimai
Sudedamosios dalys: pienas, cukrus.
Reikalavimai jusliniams rodikliams:
— Spalva — balta su kreminiu atspalviu;
— Kbvapas ir skonis — biidingas sudedamyjy komponenty misiniui, be pasalinio kvapo ir skonio;
— Konsistencija — klampi, vienalyté.

Saldintas sutirstintas pienas turi atitikti reikalavimus, nustatytus Siuvose teisés aktuose:

— Dehidratuoto konservuoto pieno, skirto Zzmonéms vartoti, techninis reglamentas, patvirtintas 2008
m. kovo 14 d. Lietuvos Respublikos Zemés tikio ministro jsakymu Nr. 3D-138 ,,Dél dehidratuoto
konservuoto pieno, skirto Zzmonéms vartoti, techninio reglamento patvirtinimo*;

— 2005 m. lapkri¢io 15 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2073/2005 dé¢l maisto produkty
mikrobiologiniy kriterijy, su paskutiniais pakeitimais;

— Lietuvos higienos norma HN 54:2017 ,Maisto produktai. Didziausios leidziamos terSaly ir
pesticidy likuciy koncentracijos®, patvirtinta Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2008
m. rugséjo 15 d. jsakymu Nr. V-884 D¢l Lietuvos higienos normos HN 54:2017 ,,Maisto produktai.
DidZiausios leidZziamos terSaly ir pesticidy likuéiy koncentracijos” patvirtinimo™, su visais
pakeitimais;

— 2006 m. gruodzio 19 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1881/2006 d¢l didziausiy leistiny tam
tikry terSaly maisto produktuose koncentracijos (OL 2006 L 364, p. 5), su visais pakeitimais;

— 2008 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1333/2008 dél
maisto priedy, su visais pakeitimais, ir kiti teisés aktai.

Pakavimo reikalavimai

Saldintas sutirStintas pienas fasuojamas j metaling targ arba lygiaverte targ (tai gali biiti ir tetrapakas)
(toliau — Indelis), kurioje grynasis kiekis turi biiti ne maZzesnis nei 385 g, bet ne didesnis nei 397 g.
Indelis turi atitikti privalomuosius - su maistu besiliecian¢iy medziagy ir gaminiy saugos ir kokybés
reikalavimus. Saldinto sutirStinto pieno indeliai pakuojama j vienodo dydzio déZes arba j plastikines
HDPE pléveles, kurios (-ie) turi uztikrinti kokybe ir maisto saugg gabenimo ir laikymo metu. Bendras
dézés ar plastikinés HDPE pakuotés bruto svoris neturi virSyti 10 kg. Maisto produktai tiekiami tik
EPAL Euro paletémis arba lygiavertémis, kuriy matmenys 800 x 1200 mm.

Saldinto sutirstinto pieno vidiné - pakuoté turi atitikti reikalavimus, nustatytus Siuose teisés aktuose:
— 2004 m. spalio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1935/2004 dé¢l Zaliavy
ir gaminiy, skirty liestis su maistu, ir panaikinantis Direktyvas 80/950/EEB ir 89/109/EEB, su visais
pakeitimais;

— 2006 m. gruodzio 22 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2023/2006 d¢l medziagy ir gaminiy,
skirty liestis su maistu, geros gamybos praktikos, su visais pakeitimais;

— Lietuvos higienos norma HN 16:2011 ,Medziagy ir gaminiy, skirty liestis su maistu, specialieji
sveikatos saugos reikalavimai®, patvirtinta 2011 m. geguzés 2 d. Lietuvos Respublikos sveikatos
apsaugos ministro jsakymu Nr. V-417, su visais pakeitimais ir specialiuosius, taikomus konkrecioms
su maistu besilie¢ian¢iy Zaliavy ir gaminiy grupéms.

Zenklinimo reikalavimai

Kiekvienos saldinto sutirstinto pieno pakuotés Zenklinimas turi atitikti Lietuvos higienos normg HN
119:2014 , Maisto produkty Zenklinimas®, patvirtinta Sveikatos apsaugos ministro 2002 m. gruodzio
24 d. jsakymu Nr. 677, ir 2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr.
1169/2011 dél informacijos apie maistg teikimo vartotojams, su visais pakeitimais, taip pat ant
kiekvienos saldinto sutirstinto pieno pakuotés turi biiti nurodomas logotipas, atitinkantis 2015 m.



spalio 7 d. Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro jsakymu Nr. A1-573 , D¢l
Europos pagalbos labiausiai skurstantiems asmenims fondo informavimo ir Zenklo naudojimo
instrukeijy patvirtinimo® (aktuali redakcija: https://www.e-
tar.lt/portal/lt/legal Act/4025f2806d7811e5906bc3a96c765ff4, su vélesniais pakeitimais) nustatytus
reikalavimus. Ant pakuotés logotipas gali buti atspausdintas arba tvirtai uzklijuotas. Taip pat ant
pakuotés turi bati uzrasas ,,Neskirta parduoti, jis gali biiti atspausdintas arba tvirtai uzklijuotas.

Perkancioji organizacija pasilieka teis¢ i§ anksto, t. y., iki Maisto produkto transportavimo j
Partneriy sandélius, prasyti Tiekéjo suderinti su Perkandiaja organizacija Maisto produkto
pakuotes Zenklinima.

Saldinto sutirstinto pieno dézés, paletés / iSorinés pakuotés Zenklinimas turi atitikti Lietuvos higienos
normg HN 119:2014 , Maisto produkty zenklinimas®, patvirtinta Sveikatos apsaugos ministro 2002
m. gruodzio 24 d. jsakymu Nr. 677, ir 2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta
(ES) Nr. 1169/2011 dél informacijos apie maistg teikimo vartotojams, su visais pakeitimais. Taip pat
turi biiti nurodoma:

— Saldinto sutirstinto pieno indeliy vienety skaicius;

— Saldinto sutirstinto pieno déziy skaicius;

— Grynasis saldinto sutirstinto pieno svoris (kg).

50 PIRKIMO DALIS. UAT pienas (2-2,5 proc.)

Kokybés reikalavimai

Reikalavimai pieno jusliniams rodikliams:

- Spalva — baltas arba gelsvo atspalvio;

- Skonis - natiiralus, be pa$alinio, kartaus ar riig§taus, specifiniy pasary ar kity medziagy skonio;

- Kvapas - naturalus, biidingas pienui, be aitraus, pelésiy, specifiniy paSary ar kity medziagy ar kito
pasalinio kvapo;

- Buklé — vienalytés konsistencijos, nesusaldytas, be gleiviy, nuosédy, baltymy dribsniy, sviesto
kruopeliy, mechaniniy priemaiSy, pagamintas i§ reikalavimus atitinkancéio pieno, ne maZziau kaip 2
proc., bet ne daugiau kaip 2,5 proc. riebumo, ultraauksta temperatiira apdorotas pienas.

UAT pienas turi atitikti reikalavimus, nustatytus §iuose teisés aktuose:

- 2013 m. gruodzio 17 d. EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (ES) Nr.
1308/2013 kuriuo nustatomas bendras Zemés tkio produkty rinky organizavimas ir panaikinami
Tarybos reglamentai (EEB) Nr. 922/72, (EEB) Nr. 234/79, (EB) Nr. 1037/2001 ir (EB) Nr. 1234/2007
(OL 2013 L 347, p. 671).

- 2005 m. lapkri¢io 15 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2073/2005 dél maisto produkty
mikrobiologiniy kriterijy, su visais pakeitimais;

- 2006 m. gruodzio 19 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1881/2006, nustatantis didZiausias
leistinas tam tikry terSaly maisto produktuose koncentracijas, su visais pakeitimais;

- 2004 m. balandZio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 853/2004,
nustatantis konkre¢ius gyvininés kilmés maisto produkty higienos reikalavimus (OL 2004 m.
specialusis leidimas, 3 skyrius, 46 tomas, p. 14);

- 2008 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1333/2008 dél
maisto priedy, su visais pakeitimais, ir kiti teisés aktai.

Pakavimo reikalavimai

UAT pienas fasuojamas j tetrapakus arba lygiavertg pakuote, kurioje grynasis kiekis ne maZesnis kaip
900 ml, bet ne didesnis kaip 1 1. UAT pieno pakuoteé turi buiti sandariai uzdaryta, kad gabenant arba
sandéliuojant pienas neisbégty. Pakuotés medziaga ir pakuociy sandarinimo priemonés turi atitikti



privalomuosius - su maistu besilie¢ian¢iy medziagy ir gaminiy saugos ir kokybés reikalavimus. UAT
pieno pakuotés pakuojamos j vienodo dydzio déZes arba j plastikines HDPE pléveles, kurios (-i¢)
turi uZtikrinti kokybe ir maisto saugg gabenimo ir laikymo metu. Bendras dézés ar plastikinés HDPE
pakuotés bruto svoris neturi virSyti 13 kg. Maisto produktai tiekiami tik EPAL Euro paletémis arba
lygiavertémis, kuriy matmenys 800 x 1200 mm.

UAT pieno vidinés pakuotés turi atitikti reikalavimus, nustatytus Siuose teisés aktuose:

— 2004 m. spalio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1935/2004 deél zaliavy
ir gaminiy, skirty liestis su maistu, ir panaikinantis Direktyvas 80/950/EEB ir 89/109/EEB, su visais
pakeitimais;

— 2006 m. gruodzio 22 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2023/2006 dél medZiagy ir gaminiuy, skirty
liestis su maistu, geros gamybos praktikos, su visais pakeitimais;

— Lietuvos higienos norma HN 16:2011 ,Medziagy ir gaminiy, skirty liestis su maistu, specialieji
sveikatos saugos reikalavimai®, patvirtinta 2011 m. geguzés 2 d. Lietuvos Respublikos sveikatos
apsaugos ministro jsakymu Nr. V-417, su visais pakeitimais ir specialiuosius, taikomus konkrecioms
su maistu besilie¢ian¢iy zaliavy ir gaminiy grupéms.

Zenklinimo reikalavimai

Kiekvienos UAT pieno pakuotés Zenklinimas turi atitikti 2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (ES) Nr. 1169/2011 dél informacijos apie maistg teikimo vartotojams, su visais
pakeitimais, taip pat ant kiekvienos UAT pieno pakuotés turi buti nurodomas logotipas, atitinkantis
2015 m. spalio 7 d. Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro jsakymu Nr. A1-573
,Dél Europos pagalbos labiausiai skurstantiems asmenims fondo informavimo ir Zenklo naudojimo
instrukcijy patvirtinimo* (aktuali redakcija: https://www.e-
tar.1t/portal/It/legal Act/4025£2806d7811e5906bc3a96c765ff4. su vélesniais pakeitimais) nustatytus
reikalavimus. Ant pakuotés logotipas gali biiti atspausdintas arba tvirtai uzklijuotas. Taip pat ant
pakuotés turi biiti uzrasas ,,Neskirta parduoti®, jis gali biiti atspausdintas arba tvirtai uzklijuotas.

Perkancioji organizacija pasilieka teise iS anksto, t. y., iki Maisto produkto transportavimo j
Partneriy sandélius, prasyti Tiekéjo suderinti su Perkanciaja organizacija Maisto produkto
pakuotés Zenklinima.

UAT pieno dézés, paletés / iSorinés pakuotés Zenklinimas turi atitikti 2011 m. spalio 25 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1169/2011 dél informacijos apie maistg teikimo
vartotojams, su visais pakeitimais. Taip pat turi biti nurodoma:

— UAT pieno pakuocdiy vienety skai€ius;

— UAT pieno déziy skaicius;

— Grynasis UAT pieno svoris (kg).

51 PIRKIMO DALIS. RAZINU IR RIESUTY MISINYS

Kokybés reikalavimai

Sudedamosios dalys: ne maZiau kaip 3 skirtingy raisiy rieSutai (gali buti ir (arba) migdoly, ir (arba)
lazdyno, ir (arba) graikiniy, ir (arba) anakardZiy, ir (arba) karijy rieSuty, iSskyrus Zemeés rieSutus
(tatiau gali buti Zemés rieSuty pédsaky), kurie turi sudaryti ne maziau kaip 50 proc. nuo visos
produkto sudéties), taip pat razinos, kurios turi sudaryti ne maziau kaip 50 proc. nuo visos produkto
sudéties, taip pat kitos sudedamosios dalys ir leistini maisto priedai.

Reikalavimai jusliniams rodikliams:

- Kvapas — be pasaliniy kvapuy;

- Skonis — bidingas raziny ir rieSuty misiniams, be pasaliniy skoniy;

- I8vaizda — rie$uty branduoliai sveiki, nesukirmij¢, nedeformuoti, nesudegg, neapkartg, razinos
sveikos, nesukirmijusios, nedeformuotos, neperdzitivusios, nesubyréjusios, neapkartusios.
Nevirsijama mikotoksiny didZiausia leidziama koncentracija.



Raziny ir rieSuty miSinys turi atitikti reikalavimus, nustatytus Siame teisés akte:

- Dziovinty vaisiy kokybés reikalavimai, patvirtinti Lietuvos Respublikos Zemés oikio ministro
2006 m. balandzio 19 d. jsakymu Nr. 3D-155.

Pakavimo reikalavimai

Raziny ir rieSuty miSinys fasuojamas j saugig, tinkama liestis su maistu, tvirta pakuotg, kurioje
grynasis kiekis turi biiti ne mazesnis nei 150 g, bet ne didesnis nei 300 g. Raziny ir rieSuty miSinio
pakuoté turi buti uzdaryta, kad gabenant arba sandéliuojant produktai neisbyréty. Pakuotés medZiagos
turi atitikti - su maistu besilie¢iandiy medziagy ir gaminiy saugos ir kokybés reikalavimus. Raziny ir
rieSuty miSinio vidinés pakuotés dedamos j vienodo dydzio déZes arba j plastikines HDPE pléveles,
kurios (-ie) turi uZtikrinti kokybe¢ ir maisto sauga gabenimo ir laikymo metu. Bendras dézés ar
plastikinés HDPE pakuotés bruto svoris neturi virSyti 10 kg. Maisto produktai tiekiami tik EPAL
Euro paletémis arba lygiavertémis, kuriy matmenys 800 x 1200 mm.

Raziny ir rieSuty misinio vidiné - pakuoté turi atitikti reikalavimus, nustatytus Siuose teisés aktuose:
— 2004 m. spalio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1935/2004 dél Zaliavy
ir gaminiy, skirty liestis su maistu, ir panaikinantis Direktyvas 80/950/EEB ir 89/109/EEB, su visais
pakeitimais;

— 2006 m. gruodZio 22 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2023/2006 dél medZiagy ir gaminiy, skirty
liestis su maistu, geros gamybos praktikos, su visais pakeitimais;

— Lietuvos higienos norma HN 16:2011 ,,Medziagy ir gaminiy, skirty liestis su maistu, specialieji
sveikatos saugos reikalavimai®, patvirtinta 2011 m. geguzés 2 d. Lietuvos Respublikos sveikatos
apsaugos ministro jsakymu Nr. V-417, su visais pakeitimais ir specialiuosius, taikomus konkre¢ioms
su maistu besilie€ian¢iy zaliavy ir gaminiy grupéms.

Zenklinimo reikalavimai

Kiekvienos raziny ir rieSuty misinio pakuotés Zenklinimas turi atitikti Lietuvos higienos norma HN
119:2014 , Maisto produkty Zenklinimas®, patvirtinta Sveikatos apsaugos ministro 2002 m. gruodzio
24 d. jsakymu Nr. 677, ir 2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr.
1169/2011 dél informacijos apie maista teikimo vartotojams, su visais pakeitimais, taip pat ant
kiekvienos raziny ir rieSuty misinio pakuotés turi buti nurodomas logotipas, atitinkantis 2015 m.
spalio 7 d. Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro jsakymu Nr. A1-573 , Dél
Europos pagalbos labiausiai skurstantiems asmenims fondo informavimo ir Zenklo naudojimo
instrukcijy patvirtinimo® (aktuali redakcija: https://www.e-
tar.lt/portal/lt/legal Act/4025£2806d7811e5906bc3a96c765ff4. su vélesniais pakeitimais) nustatytus
reikalavimus. Ant pakuotés logotipas gali biiti atspausdintas arba tvirtai uzklijuotas. Taip pat ant
pakuotés turi biiti uzrasas ,,Neskirta parduoti, jis gali buti atspausdintas arba tvirtai uzklijuotas.

Perkandioji organizacija pasilieka teis¢ i§ anksto, t. y., iki Maisto produkto transportavimo j
Partneriy sandélius, prasyti Tiekéjo suderinti su Perkandiaja organizacija Maisto produkto
pakuotés Zenklinima.

Raziny ir rieSuty miSinio déZés, paletés / iSorinés pakuotés zenklinimas turi atitikti Lietuvos higienos
norma HN 119:2014 , Maisto produkty Zenklinimas®, patvirtinta Sveikatos apsaugos ministro 2002
m. gruodzio 24 d. jsakymu Nr. 677, ir 2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta
(ES) Nr. 1169/2011 deél informacijos apie maista teikimo vartotojams, su visais pakeitimais. Taip pat
turi biiti nurodoma:

— Raziny ir rieSuty misinio pakuodiy vienety skaicius;

— Raziny ir rieSuty misinio déziy skaicius;

— Raziny ir rieSuty misinio svoris (kg).



